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™ Tartu Ulikooli Raamatukogu on gjalooliselt kujunenud Eesti avalik universaalne

™ teadusraamatukogu. Raamatukogu enam kui 24000 lugejast iile 60% ei ole omatddsija
Opingutes seotud ulikooliga, 90% luge atest on teaduslike huvidega. Muutustega Eesti

“1w kdrghariduses ning teaduskorral duses, Teaduste Akadeemia ning tlikooli (iha siiveneva

1™ integratsi ooniga kaasneb raamatukogu osatéhtsuse kasv teaduse info tagamisel.

e

™ Kultuuri- ja Haridusministeeriumi maéruse nr. 18, 6. dets. 1994 "Teadus- ja

= erialaraamatukogude kompl ekteerimise aluste ja plaani kinnitamine" aluseks oleva teaduste
“y=w= klassifikatsiooni 57 positsioonist on TU Raamatukogu A-tasandi raamatukogu 37 positsioonis
“=w= (hangib voimalikult taielikult antud valdkonna kdik teavikud, k. a. vahendusinformatsioon).
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: KHM miruse nr. 19, 12. dets. 1994 "Teaduslike keskraamatukogude ja nende
ainevaldkondade loetelu" kohaselt on TUR oma kompl ekteerimise haardelt ja siigavuselt

- Eestisjuhtiv. Arvestades raamatukogu kohta Eesti teadusraamatukogude siisteemis, on Ulikool

™ 1992, aastast taotlenud raamatukogu finantseerimist sarnaselt Rahvusraamatukoguga otse

T riigieelarvest, lahus tlikooli pohiedlarvest.

b

1| abiraakimistel pole Kultuuri- ja Haridusministeeriumi vastutavad ametnikud vaidlustanud

~1™= (jlikooli taotlusi. Praktikas on raamatukogule hadavajalikud rahalised vahendid tulnud tlikooli
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<

E‘T“- niigi nappidest haridussummadest, mis pole voimaldanud arendustegevust. Raha
= valisgjakirjade ettetellimiseks on saadud reeglinariigieelarvest (mitte kunagi taotletud mahus)
E‘Tﬁ. aasta |6pul, mil soodushindadega tellimusi enam vastu ei voeta.
Ce

E‘T"‘- 1994. a. taotles raamatukogu eelarvelisi vahendeid jargmiselt:
Ce

'“"-rh. 1. Art. 1 (t66tasu) 3564,6 tuh. kr. (koos maanduspersonaliga)
Ce

Siew 2. Art. 311211 tuh. kr.

Ce

E‘T"‘- 3. Art. 5 (raamatuostud) 7050,0 tuh. kr.

Ce

s - perioodika ettetellimine 1995. aastaks 5000,0 tuh. Kr.

Ce

@ s - Bpikud 1500,0 tuh. kr.

Ce

O iu - teatmeteosed, monograafiad 250,0 tuh. kr.

Ce

@ ieu - CD-ROM andmebaasid 300,0 tuh. kr.

Ce

w4, Art. 12 1500,0 tuh. kr.

Ce

e iew 5. Art. 16 710, O tuh. kr.

Ce

O e 6. Art. 18 50,0 tuh. kr.

Ce

E‘T“- Tegelikkuses kujunes raamatukogu 1994. a. eelarve jargmiseks:
Ce

@ ie |. Hariduskulud 4990,6 tuh. kr.

Ce

Oeioe 1. Art. 1 3890,6 tuh. kr.

Ce

E'_T"'I 2.Art. 5

Ce

f e - raamatuostusummead 850,0 tuh. kr.

Ce

Ce
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- muu (teadust6d materjalid, rakendustriikised,
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post, komandeeringud, valissuhted, hoone

Sl
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™ Korrashoiuga seotud kulud) 200,0 tuh. kr.

S

Q

;‘r“‘- 3. Art. 12 50,0 tuh. kr.

E‘TH‘

E'_T“" 1. Teaduskulude eglarvest 227,4 tuh. kr.
E‘TH‘

o U™ 1 Art. 1774 tuh. kr. (koos 1993. a. jéégiga)
e

Q

;‘r“- 2. Art. 5 120,0 tuh. kr.

E‘TH‘

E"T“" - sellest raamatuostusummad 100,0 tuh. kr.
e

Q

E"T“" 3. Art. 12 30,0 tuh. kr.

e

€ . i .

E"T“" Lisaks p&hieelarvel e saadi:

E‘TH‘

E"T“‘- - 2562,0 tuh. kr. riigi 1l lisaeelarvest vélisperioodika ettetellimiseks 1995. aastaks,

e

™ _ 199 0 tuh. kr. Eesti Teadusfondilt informaatika arendamiseks,
e

o

Q
E"T“'- - 26,0 tuh. kr. Kultuuri- ja Haridusministeeriumilt rahvusvaheliste konverentside "Bibliotheca
E“T“- Baltica' (12.-15. mai) ja"Raamatukogude osa teaduslikus kommunikatsioonis' (5.— 6. dets.)

“yw korraldamiseks.

e

= Vaino Tanneri Fondilt (Soome) saabus 50 tuh. FIM-i suurune toetus kirjanduse ostmiseks.

e

== Raamatukogu tehniline infrastruktuur ning sellest tulenevalt kogu té6tehnol oogia on 20 aastat

“j=« Maas Ameerika ja Euroopa tasemest, mis paratamatult mdjub héirivalt lugejateeninduse

“y=w kvaliteedile ning informatsioonilisel e koostdle kodu- ja vélismaiste raamatukogudega.

“j=w | €adusraamatukogude infostisteemide valjaehitamine pole riiklikus infopoliitikas palvinud

e vaalikku téahelepanu. Kulutusi teadusraamatukogudel e vaadel dakse "kulutuste”, mitte

. Investeeringuna. Tanu vélisabile jaisiklikele kontaktidele on dnnestunud hankida arvestatav

kogus CD-ROM andmebaase ning arvutustehnikat nende kasutamiseks, mille tottu

. infoteeni ndusg_véi maluste (laialdane valik CD-ROM andmebaase, sidusotsing) ja kvaliteedi
poolest & jaé& UR oluliselt alla Euroopa keskmisest tasemest, olles samal gjal Eestis ja

™ Baltikumis vaieldamatult mddduandev.
.
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Paremat tehnilist sisseseadet vajab restaureerimisosakond. Olemasolev kasin aparatuur on

" valmistatud tlikooli téokodades. Meie restauraatorite teadmised-oskused on rahvusvaheliselt
T jgati arvestatavad, néit. viibisid aruandeaastal siin véja- jataienddppel konservaatorid

T |_eedust, L &tist, Saksamaalt; restaureerimistoid tehti Jyviaskyla Ulikooli Raamatukogule.
e
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1 Teadusfondilt saadud raha eest sisustati 5 komputeriseeritud todkohta komplekteerimis- ja

= katal oogimisosakonnas. Novembriks valmis raamatukogu andmetd6tl usosakonnas tarkvara

== Saabuvate trikiste inventeerimiseks ning kataloogimiseks arvuti abil. 29. novembril sisestati

“i=« esimene kirje "INGRIDISSE" — TU Raamatukogu €l ektronkatal oogi, 1995. a. kevadeks peab

“=« Vamimakataloogi kasutagjaliides. 1996. a. on kavas kéiku anda raamatukogu automeatiseeritud

= INfoslisteemi kogude haldamise ja laenutuste registreerimise moodul. Infoslisteemi

e véljatootamine kohapeal on olnud raamatukogu jaoks hadavéljapaas, |ootus jaab, et |dhima

. Paari aastajooksul on voimalik osta teadusraamatukogudele maeldud multimeedia
orientatsiooniga integreeritud raamatukogusisteem. Selline on rahvusvaheline praktika,

= selline on ka raamatukogus septembrist detsembrini eksperdi ja konsultandina to6tanud Martin

L Halberti (Rice'i Ulikool, USA) soovitus.

™ Heaks tuleb pidada todd raamatukogu véaljaannete kirjastamisega. Kaheksa mahukat

™ teaduslikku publikatsiooni ei ole raamatukogus mitte igaaastane tava. Olulisim oli A. Teringu
% Loostatud "Tartu tilikooli (Academia Gustaviana) senati protokollid 1632—-1656" teise koite
iIlmumine, mislilitati eestikeelse tlikooli 75-nda juubeli trikiste hulka.
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e

~1™ Osavéturohke oli 16. teaduskonverents, seekord teemal "Raamatukogu osa teaduslikus

™ kommunikatsioonis' 5.—6. dets, mis oma temaatika poolest oli vaga aktuaalne ja suunitlusega
“ tylevikku. Konverentsist vttis osa 121 inimest 17-st raamatukogust ja teadusasutusest.

1™ Ettekandeid oli 34.

e

™= Raamatukogu on aktiivsalt ltlitunud L 8&nemeremaade raamatukogude tihenduse "Bibliotheca
= Baltica' tdosse. Uhenduse 2. simpoosion toimus 11.-15. maini Tartus ja selle korraldas TUR.
== Direktor M. Ermel valiti "Bibliotheca Baltica' eestseisuse liikmeks.

e

“y=« Uha olulisemaks saab Eesti raamatukogude vaheline koosto. Kdiki raamatukogusid

== puudutavate kiisimuste |ahendamiseks on Eesti Raamatukoguhoidjate Uhingu juurde

=« Moodustatud rida téogruppe (liigitamine ja marksdnastamine, koondkatal oogid,

=« SUndeksemplar, automatiseerimine, bibliokirje, analtdtiline kirje), mille toost votsid TUR-i

- €Sindagjatenaosa E. Loorits, H. Laanes, R. Somson, M. Kimnik, A. Laumets, K. Viirsalu).

. Vabariiklikku raamatukogundusliku terminoloogia komigoni kuulus M. Onga

- Raamatukoguseaduse t66grupis osales direktor Malle Ermel.

e
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: Raamatukoguhoone on olnud ekspluatatsioonis 14 aastat. Katuse remont ja akende
vahetamine on kujunenud aastatepi kkuseks protsessiks. Lisaks tldisele kulumisele

- (narmendavad pdrandakatted, kulunud moobel, réémas Ul dkasutatavad WC-d, sanitaarremonti

™ on tehtud vaid ménes tédruumis,) ilmnevad tiha tdsisemalt ehituslikud puudujaagid (praod

™ seintes, lahtine krohvikate, hallitusest kobrutavad hoidlaseinad, lekkiv veetorustik). 24. aug.

T tel|iti AS Tartu Projektilt kiireloomulise té6na raamatukoguhoone tehnilise seisundi ekspertiis.

~¥™ Ekspertide hinnangul on konverentsisaali kandekonstruktsioonid varisemisohtlikus seisundis.

= 26. oktoobril suleti peavestibiilil ning konverentsisaal ja sellega killgnevad ruumid. Hoone

= olukorraga tutvusid ka peaministrid Mart Laar (16. sept.) ja Andres Tarand (16. nov.).
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= Kaasgjastamist vajavad hoone turvasiisteemid ja kliimaseadmed. Kuna hoonel puudub
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http://www.utlib.ee/ee/konverentsid/1994/

-
=
“== autonoomne kittestisteem, tuseb augustis-septembris suhteline dhuniiskus kohati kuni 95%.
“=« Uleminekuga arvutikatal oogile ning selle tulemina avariiulite |aiendamise vajadusega tuleks

Lo o I

“‘-Th_ lugemissaalidele |eida gjakohasem arhitektuuriline lahendus, mis voimal daks ka tootajate
'LTH_ paremat paigutust.
E'T“'- |
'E‘._Th_ o Aastaaruande sisukord
E'T“'-
E'T“'-
E'T“'- | . RAAMATUKOGU AUTOMATISEERITUD INFOSUSTEEM |
E‘.TH_ VALJAARENDAMINE
E'T“'-
E'T“'-
'-';'.__rh_ Kasinatele vahenditel e vaatamata kujunes 1994. aasta raamatukogu infotehnol oogilisel
E‘Th‘ kaasgj astamisel murranguliseks.
:;:_h‘ Kevadeks valmis andmeto6tl usosakonnas raamatukogu automati seeritud infoslisteemi tuuma —
o ™ dlektronkatal 00gi — jaoks sisestusprogramm. Péarast katsetamist, téiendamist ja toGtgj ate
E‘Th‘ véljabpetamist alustasime esimesena Eestis saabuvate trikiste inventeerimist ja katal oogimist
;’rh‘ arvuti abil. Alustati 1994. aastal |adina tahestikus ilmunud raamatutest. Essmene kirje
;T“‘ arvutikataloogi sisestati 29. novembril. Arvutikataloog kannab nime INGRID.
b

o

~ ™ K atal oogija téiendab kompl ekteerimisosakonna arvestussektoris, kus voetakse arvele

~ ™= saabuvad trikised, koostatud | Ghikirje kirjealasid (tdiendkirjete peal dised koos rollikoodidega,
i vOtmesdnad, ilmumismaa ja -keelekoodid, pdhi- ja g utine kohaviit) ning trikib vélja

= kataloogikaardi. Pohilises osas valmis tesauruse haldamise ning mérksonastamise moodul, mis
= lisaks mérksbnastamisele ja liigitamisel e voimaldab vaba mérksdnastamisega luua ka eesti- ja
== Ingliskeel se tesauruse.

b

~j=« Uleminekuga arvutikatal oogile muutus ka trikiste inventeerimine — kasutusel e voeti Uihtne,
“j=« KOiKi kogusid |abiv numeratsioon, triikised saavad inventarinumbriga viitkoodi-etiketi. (Vana
= SUSteemi kohaselt onigal kogul (v. a perioodika- ja Oppekirjanduse kogu) oma

. Inventarinumbrite stisteem.) Inventariraamat saadakse arvutivéljatrikina. Katsetamigargus on
~ statistikaplokk. Nii luuakse ka vajalik andmestik kogude haldamiseks ja laenutuste
registreerimiseks arvutitel. Kaartkatal oogide konversiooniga paralleel selt toimub kogu
raamatuvara tmberinventeerimine.
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™ 1995. aastal on kavasa ustada jatkvéaljaannete ja kdigi saabuvate trikiste (ilm. alates 1945.a.,
~v.ann puhas perioodika, mis nduab erisugust programmi) arvutikatal oogimisega ning

™ andmete sisestamisega tagasihaaravalt kuni 1990. aastal ilmunud véljaannete kohta (ca 75000
nim). Plaani realiseerimine soltub loomulikult sellest, kui palju arvutikohti on véimalik juurde

¢

j':
‘ &
gﬁ,

o

~ 1™ Segdistamiseni j6udis RV L-i moodul, mille k&ivitumisega saavad automatiseeritud RVL -i
1w tg0protsessid. Valjaon tootatud originaal sed programmid véljasaadetavate ja saabuvate
= tellimuste ning materjalide registreerimiseks.

b

b

o
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= |nventariarvestuse programmi (majandusdirektori ja komandandi jaoks) ning néituste

“=w« andmebaasi haldamise programmi kultuuriosakonnale ei olnud voimalik veel kasutusele votta,
“=« Kuna majasisene arvutivork veel nendeni e jOua.

e

“y=« 1994. a alustati INTERNET-i kaudu kattesaadava raamatukogu €l ekrtoonilise teatmiku

=« |00Mist hupertekstististeemi World Wide Web (WWW) abil.

e
=« Raamatukogul on praegu 25 arvutitéokohta:

e
= — kompl ekteerimisosakonnas — 7 tookohta, neist 2 PC486DX, 2 Wang, 1 olivetti (IBM XT-ga

e uhilduv), 2 terminaali vt510,

o I B - B B B B - B
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e

e katal oogi misosakonnas — 4 todkohta, neist 1 PC486DX, 3 terminaali vt510,
e

o B T

— perioodikaosakonnas — 1 t6okoht PC486D X,

d ¢

S

. — infoosakonna arvutiandmebaaside ruumis — 4 téokohta, neist 1 PC486DX, 2 PC386DX, 1
. olivetti (IBM AT-gathilduv),

. — bibliogragfiaosekonnas — 1 todkoht PC XT

: — teadusosakonnas — 3 tookohta, neist 1 PC386DX, 1 PC486DX, 1 PC AT,

o I I - B - B B ]

: — andmet6otlusosakonnas — 5 tookohta, neist 1 PC486DX, 2 PC386D X, 1 PC AT, 1 terminaal
vt510.

T

e R

&2

i 8 o

= saa pidada loomulikuks, et igal programmeerijal pole omatookohal arvutit. Lootusetult
"™ vananenud on raamatukogu arvutiklass sisustus— 8 PC286AT, millega téGtamiseks puudub
T Lorralik tarkvara ja tagavaraosad. Oppetdo efektiivsus moraalselt niivérd vananenud arvutitel
T o kisitav.

e

e Septembrist detsembrini viibis raamatukogus automatiseerimise konsultandi ja eksperdina
¥ Martin Halbert USA-st. T66 tulemusena valmistal pdhjalik eksperthinnang ja soovitused
™ rgamatukogu automatiseerimiseks 1995.-1997.a. On selge, et see e reaiseeru, kui

i raamatukogu automatiseerimine e muutu Ulikoolis prioriteetseks, kui teadusraamatukogude
i infosUsteemide véljaarendamine el kujune riikliku infopoliitika osaks.

e

T o Aastaaruande sisukord

e
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" || KOMPLEKTEERIMINE. KATALOOGITOO
e

Lo
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e

1w 1904, a kulutati triikiste ostmiseks 3400,0 tuh. kr. (1993.a. — 2262,5 tuh. kr., 1992.a. —1513,2
e
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;;.LTH‘ tuh. kr. ja 198,3 tuh. rbl), sellest perioodika ettetellimiseks 1995. aastaks 2718,3 tuh. kr.
Q::‘ K ompl ekteerimissummad kasutati jargmiselt:
e
Q
QLT“‘ — Eestisilmuv perioodika— 100,0 tuh. kr. — 200 nim., (1993.a. — 131 nim., 325,37 tuh. kr.;
o ™ 1992.a — 115 nim., 200,8 tuh. kr.),
ELTH‘
QLT“' — vélisperioodika— 2460,42 tuh. kr. — 408 nim. (1993.a. — 362 nim., 1826,0 tuh. kr.; 1992.a.

™ _ 481 nim., 1391,2 tuh. kr.),
e

“¥™ s h. vene teadusperioodika— 153,13 tuh. kr. — 79 nim. (1993.a. — 74 nim., 122, 49 tuh. kr.),
e

™ _ ostud raamatukauplustelt — 600,0 kr. —ca 2500 nim. (1993.a. — 1641 nim., 616,0 tuh. kr.),

o I I - B -
1

1w — ostud TU Kirjastuselt — 64308 kr. — 63 nim. (1993.a. — 94 nim., 53,6 tuh. kr.).

e

= Valisperioodikat telliti firma"Svets & Zeitlinger" (2300,0 tuh. kr.) jaa/s "Ledli" (253,0 tuh.
= kr.) vahendusel.

ﬂ,ﬁfﬂ,ﬁfﬂﬂ
£

w1994, a. oli tellitud 362 nim. véalisgjakirju. 262 nim. gjakirju saabus East & Central Europe
== Journal Donation Project (USA) vahendusal. Taani Kultuuri Instituut tellis 1994.-1996.a. 18
“j==« Nim. humanitaar- ja sotsiaalteaduslikke gjakirju. "Bull. Med. Libr. Assoc 81(2), April 1993"
“=w toodud arstiteaduslike ajakirjade miinimumnimestiku 136-st nimetusest suutis Ulikooli

=« r@@matukogu tellidavaid 41 nim., s. 0. véhem kui 1/3.

e

=« E€stikeelne triikis saabus raamatukogusse peamiselt sundeksemplari ndol. Paraku on selle

- Kattesaamisega jatkuvalt raskusi — EV Valitsuse gjutine madrus 8. maist 1992. a. e toimi

., korrektselt: trikikojad ei taida neile pandud kohustusi. Praegu on oodata uut sundeksemplari
seadust ERU juures tegutseb vastav to6riihm, tlikooli raamatukogu esindajana kuulub sinna
pearaamatukoguhoidja K. Viirsalu. Aruandeaastal kasvas plahvatuslikult eestikeel se triikise
hind. (Kalleim raamat oli U. Oti "Playback" — 500 kr.). Sundeksemplarina ssamata jéénud

™ triikiseid muretseti otse kirjastustelt ja raamatukauplustelt. K 8ikide komplekteerimisallikate
™ tulemusena joudis eestikeel seid triikiseid raamatukogusse jargmiselt:

o I B - B - B B I B
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"™ _raamatuid — 9243 eks. (1876 nim.),

Higls
i

™ _gjakirju— 5930 nr. (333 nim.),

gl ol s
i

¢

—gjaehti — 202 a’k (91 nim.).

e

% \/55rkeel se tritkise peamised komplekteerimisallikad olid endiselt annetused ja vahetus.

1w Apnetuste (s. h. juhuslike, eelnevalt kokkul eppimata annetuste) tildarv on vahenenud. 1994. a.
™ olid suuremad annetajad Sabre Foundation (5200 eks.), Kanada véliseestlased E. Aruja

= vahendusel (u. 2000 eks.), E. Birnschmidt (1500 eks.), C. H. Loechmiller (u. 800 eks),

== Bentley College (u. 200 eks.), Kuopio Depooraamatukogu (Ule 700 eks.). Viimastel aastatel
“=w= raamatukogusse pohiliselt juhuslike annetustena saabunud kirjanduse hulgas on palju

e

e
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1w yahevaartuslikku, vananenut voi raamatukogu jaoks mitteprofiilset. Suur osa sellest on jaetud
~™= grvele votmata voi proovitud (erilise eduta) maha muiidia.

b

=\ ahetuses jatkub vahetuspartnerite arvu vdhenemine. Vahetuspunkte oli 1994. a. u. 560 (1993.
“yw a — 681, 1992.a. — 703, 1991.a. — 770). Vahetusega saabus raamatukogusse 1403 eks.

== raamatuid ja 4909 a.-u. jadavaljaandeid, vastu saadeti 2950 eks. raamatuid + jadavéaljaanded.
“j== Vahetuse vahenemise pdhjuseks on likooli trikiste arvu jétkuv kahanemine (néit. TU

“j=« tOimetisi ilm. 1991.a. 40 nim., 1993 — 8 nim., 1994 — 6 nim.), nende hinna oluline tGus ning
= POstikulude jéarjekordne kallinemine. Praegu toi m_gb vahetus pohiliselt suurte keskustega (néit.
- USA Kongressi Raamatukogu, Moskva Riikliku Ulikooli Raamatukogu jpt.). Vahetusest on
loobunud rida vaiksemaid organisatsioone. Norra Kultuurindukoguga on kokku lepitud
Ilukirjanduse vahetamiseks, kéivad |&biraakimised vahetussuhete taastamiseks Venemaa

n Riikliku Raamatukoguga (end. V.I.Lenini nim.).
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™ Suuremateks raamatuostudeks olid ki rjastuse " Spinger" néitusel olnud trikised (u. 320,0 kr.)
- jafirma"Krisostomus' vahendusel valismaa mitme suurte kirjastuse raamatud. Sellel aastal
- jalle véimalik muretseda Moskva ja Peterburi kirjastuste poolt valjaantud trikiseid

T tamaatiliste plaanide alusel.

o o I
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‘

™% 1994, a. saabus raamatukogusse 15226 nim. raamatuid (kokku 31756 eks., sellest ostud 5610,
1w yahetus 1403, annetused 14321, sundeksemplarid 2862, muu 7560 eks.) ja 11015 a.-(i.

1™ jadavéljaandeid (ostud 1073 a.-ui., vahetus 4909, annetused 3161, sundeksemplarid 769, muu
1w 1103 eks.). Ajakirju komplekteeriti raamatukogusse 5840 nim. ja gjalehti 225 nim.

e Jarelkompl ekteerimise korras téienes kasutuskogu 5591 eks. vorra (reservkogust 2531,

“y== arvelevitmata kirjanduse hulgast 805, TU kateedritest ja erialakogudest 329, annetustena 1732
“== Ja ostudena 194 eks.). Kokku téienesid raamatukogu fondid aasta jooksul 55589 a.-u. vorra,
“j= Ulatudes 31. 12. 1994 3678262 a.-U-ni (uue statistikajargi). Vana statistika jargi oli juurdekasv
= 70100 eks,, ulatudes 31.121994. a 5133518 eks-ni.
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- 1994.a. aktiviseerusid sidemed vanaraamatute muligiga tegel evate Tartu aridega
- Antikvariaat”, "Liber", "Vaimuvara® ja Otepaa antikvariaadiga. Kogude téiendamiseks on
ostetud nii vana eesti- kui ka voorkeel set kirjandust (nait. kaks komplekti heas korras 1932—
-~ 1937 ilmunud "Eesti entsiiklopeediat"). 10. X11 kadi esmakordselt Eesti Raamatutihingu
vanaraamatu okgjonil, kust osteti 15 raamatukogus puuduvat voi siis vaalikku raamatut. 1lma
-~ jaadi mitmest olulisest trikisest, sest hind tGusis okgonil liigakorgele. V orreldes varasemate
™ aastatega, on ostuna hangitud vanade raamatute arv suurenenud; neid on raamatukogule
muldnud ka eraisikud.

a:ﬁfaﬁfaﬁfaﬁfaﬁfaﬁfaa
¢ ¢

b

™% 1904, a plitidsid raamatukogu komplekteerijad varasemast intensiivsemalt hankida otseinfot

~ 1™ maailmas ilmuvate triikiste kohta (kirjastuste katal oogid, Turu rahvusvahelise raamatumessi
™= kiilastamine). Venemaa trilkitoodangu kohta on informatsiooni hangitud mitme erineva

1= aktsiaselts ja kooperatiivi kaudu, aruandeaastal lisandus AS "FOROX & HERMES', kes
== vahendab meditsiinialast kirjandust ja sellega seotud informatsiooni.

b

“y== Aasta |6pul toimus komplekteerijate t60s suur muutus: seoses elektronkatal oogi kaivitumisega
“== hakati raamatuid kompl ekteerimisosakonnas inventeerima arvuti abil. Aasta ldpuks oli

b
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e

“y== niimoodi arvele voetud Ule 200 trikise (ilmumisaastaga 1994, raamatukogusse saabunud

“== NOvembris-detsembris.

e

== 1994. a algas raamatukogu katal 0ogit00s uus gjastu — 29. nov. sisestati arvutikataloogi jaoks
“j=« €Simene kirje (Eesti Ulikooli algus. Tartu, 1994). Esiadgu hakati arvuti abil kataloogima

. SAabuvaid (ladina tahestik, ilm. 1994) raamatuid. Kirje koostamise! voetakse aluseks

. komplekteerijate poolt koostatud esmane | thikirje. Kataloogija peab téiendamakirjealasid,
lisama uusi andmeid (rollikoodid, votmesdnad, kohaviidad) ja trikkima vélja katal oogikaardi.
Liigitajad peavad senisele UDK indeksile lisama veel méarksdnad — see on teatud mattes téi esti
uus téoldik. Lugejani peaks arvutikataloog joudma 1995.a. teisel poolel.
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™ Paralleelsdt arvutikatal oogiks etteval mistamisega kulges aruandeaastal senine

™ kaartkatal oogimine, nende liitmine olemasol evatesse kaartkatal oogidesse, fondist mahakantud
™ raamatute kustutamine katal oogidest, katal oogide redigeerimine. K imnendliigitussiisteem
~ T UDK, millel pdhineb raamatukogu stistemaatiline kaartkatal oog, on UDK -keskuses Haagis
™ imberto6tamisel. 1993. a. ostis Kultuuri- ja Haridusministeerium diguse UDK -tabelite eesti
1w keelde tOlkimiseks. Tanu sellele jéuab informatsioon muudatuste ja té enduste kohta

= operatiivselt Eestisse. Slistemaatilise kaartkatal oogi rubriike on nende pdhjal kaasajastatud,
== mille tulemusena lugejate hinnangud sellele on moénevdrra paranenud. Katal oogitéo

“=w Olulisemad tulemused oleksid jargmised:

e

=« 1) Raamatutele ja erilaadsetele materjalidel e koostati 18500 kirjet. (Raamatute

ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬁrﬂﬂ

£

% iu katal oogimisega oldi kogu aasta j&rje peal .)
e
E“T“- 2) Tahestik- ja kohakataloogidesse liideti 83000 kaarti.
e
e ieu 3) Kustutati ca 38000 eks. raamatuid.
Q
e
e 4) Liigitati 21000 nim. saabunud raamatuid jajadavaljaandeid.
e
E“T“- 5) Slstemagtilistesse katal oogidesse liideti 37000 kaarti.
e
Q

~j=« 0) SUstemaztilisi katal ooge redigeeriti 48000 kaardi ulatuses (rubriigid meditsiin, geograafia,
e usuteadus, matemaatika, kunst ja kirjandus, majandus).

£

e
e 7) Mérksdnakatal oogidesse liideti 7000 kaarti (valdavalt rekatal oogimisest saabunud vanem
e voorkeelne kirjandus).

Lo I I
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T
- 8) Marksonakatal ooge redigeeriti ca 22000 kaardi ulatuses (viidi 16pule 1989. a adustatud
- eestikeel se kirjanduse méarksonakatal oogi redigeerimine).

SLT

: Rekatal oogijad |6petasid erihoiust tulnud raamatute katal oogimise, jatkasid erihoius olnud
perioodika ja KHO erakogude kataloogimist. 1994. aastaks oli rekatal oogijatel planeeritud
™ tleminek arvutikatal oogimisele, kuid see e teostunud arvutivorgu véaljaehitamisega seotud

:TTH" probleemide tottu. Raamatukogul on perspektiivis liituda Euroopa vanatriikiste andmebaasiga
T
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. Database of printed materials to 1830", mida koordineerib Concortium of European Reseach
. Libraries (CERL). Juba praegu vastab nimetatud andmebaasi ndudmistele rekatal oogitud osa
. vana vOorkeel se kirjanduse sedelkatal oogist.

Jfffﬁ

: Ulemineku tattu ar\_(uti katal oogimisele on katal oogijad pidanud tegelema rea teoreetiliste

= probleemidega ERU vastavate to6gruppide juures. Bibliokirje tddgrupi pdhisuunaks oli Eestis
kasutatavate kirjereeglite vastavusse viimine rahvusvaheliste reeglitega, bibliokirjete

™ vahetusformaadi kindlaksmaaramine Eesti suurematele teadusraamatukogudele. ERU

= lii gitami se ja marksGnastami se toogrupp tegeles UDK - tabelite tolkimisega eesti keelde (TUR-

T g t5lkisid K. Piir, L. Dubjeva, P. Naggel, S. Nilbe, H. Laanes) ja eestikeelse universaalse

o I B N I ]
o

Q
Q‘T“" méarksBnastiku koostamisega.
e
Q :
Q‘T“‘- n Aastaaruande sisukord
e
Q
e
o 1ll.TOO KOGUDEGA
e
g
;;.LTH‘ Seisuga 31.12. 1994 oli TU Raamatukogu tootajatel hooldada 3678262 a.-Ui. suurune
o ™ raamatuvara
QLTH‘
QLT“‘ Raamatukogul puudub autonoomne kittestisteem. 1994. a. oli raamatute séilitamise

T geisukohalt tiks raskemaid. Seda pOhjustasid klimaatilised tingimused: vaga palavale juulile-
1™ gugustile jargnes tohutu niiskus septembris. Suhtelise Shuniiskuse % téusis, suvel

™ [ugemissaalides 72—79%, septembris lugemissaalides ja raamatumuuseumis Ule 90%,

= hoidlates Ule 70%. Niisuguse olukorra vastu ei saategelikult suurt midagi ette votta, vaid 23.
Sy aug. — 12. okt. kontrolliti temperatuuri janiiskust 2 korda péevas. Olukord paranes, kui maja
“=w= KUtma hakati.

e

=« Hoidlate ventilatsiooniavade ette paigaldati filtrid, mis olulisel méaéral takistab tahmajatolmu
~=w levimist raamatutele. Suuremate téodena puhastati KHO materjale (Vigala Sassi kasikirjad,
=« M. Aidniku annetus) ja C-korruse hoidlas asuvaid raamatuid (u. 77000 trukist).

e

=« FONdide slisteemis toimus mitu muutust. Estica-toimkonna otsusega el taiendata juulist enam
e Estica-kogu, selle jarelkomplekteerimine jatkub kuni 1945. aastani ilmunud trikistega.

. Nimetatud kogu téiendamine |Opetati 1940. aastate 16pul, 1992. a otsustati kogu jatkata
vahepeal setel aastaklimnetel ilmunuga. Kahe aasta jooksul selgitati vélja teistes kogudes
(perioodika, voorkeelne raamat, dissertatsioonid) leiduvad Estica-vajaanded ning inventeeriti

™ timber Estica-kogusse. Praktikas see end el Gigustanud — |6hkus formaal sete (kesdl,

- Ilmumisaeg, koht, laad jne.) tunnuste pohjal korraldatud kogusid, muutis keeruliseks
T spabuvate triikiste suunamise kogudesse, rekataloogimine tdi katal oogidesse vigu. Estica-
“1™ kirianduse kompl ekteerimine ja séilitamine jaivad endiselt raamatukogu tahel epanu

~1™ keskmesse, raskuspunkt toos kandub vaid sellesisulise anal tiittilise andmebaasi loomisele.
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™ |_jkvideeriti eraldi koguna nn. klassikute fond (s. t. Lenini, Stalini, Marxi, Engelsi teosed),
e
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™ tlearused eksemplarid kustutatakse, vajalikud inventeeritakse ja Sifreeritakse Umber

™ vrkee se raamatu kogudesse.

=

ey Hoidlates tehti mitmeid Umbertéstmisi. Et raamatukogusse saabub Ulha ronkem uusi nimetusi

:h‘ gjalehti, need on aga alfabesetilises jarjestuses, tuli uutele valjaannetele ruumi teha.
e
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Uhtseks tervikuks liideti Tartu dissertatsioonide, auhinna- ja diplomitoode kogu, mis varem
oli paigutatud kahte eraldi ossa. Prof. E. Kumari memoriaalkogu paigutati C-korruse hoidlasse
1™ teiste memoriaa kogude kérvale. Vanaraamatu hoidlas tdsteti timber liiga tihedalt paigutatud
™ raamatuid. Umberpaigutatud kogudes tehti ka jarjestuskontrolli. Kokku paigutati imber ca
“w 2660 m kirjandust.

b

S Alustati Eesti heliplaatide arhiivkogu (tahisega A) loomist. Sellest peaks kujunema

T SOjg argsete Eesti heliplaatide taielik kogu. Loodi sidemed Eesti ainukese antivaarse

== muusikadriga"Singel", kust on vBimalik muretseda fonoteegis puuduvaid heliplaate.

b

“=« Raamatukogu restauraatoritel (V. Klement, K. Jalas, K. Konsa, J. Lehtaru, R. Sonn) valmis
“== Projekt "Raamatuvarade kahjustused, voimalikud katastroofid ja nende tokendid".

= Restauraatorid konserveerisid/restaureerisid aastajooksul u. 16000 lehte trikiseid, 2191 lehte
~ e kasikirju, 182 lehte originaalgraafikat, 29 geograafilist kaarti jne.

o
¢
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. Kasikirjadeja haruldaste raamatute osakonna (KHO) varad téienesid 1994. a. kGige enam
., Kasikirjaliste materjalidega. Parijad andsid ule prof. Herbert Ligi ja prof. Feliks-Karl Sauksi
materjalid. Eesti TA Arhiiv andis Ule Hendrik Bekkeri, Nikolai Witkowsky, Otu Ibiuse, Evald
. Oldekopi isitkufondid. Taiendus saadi A. Heintalu, J. Reinerti, V. Masingu jt. materjalidele.
" Véga vaartuslikud olid USA-st saabunud Nikolai Maimi loengukésikirjad.

44&4&&
¢
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~1994. a |Gpetati J. Konksu, M. Védja, J. Reinerti isikufondide |&bitootamine, pooleli jé TUR-i
™ erihoiu osakonna arhiivi ja 1992. a. arhiivimaterjalide korraldamine. Alustati 4 uue

™ kasikirjafondi (L. Leesment, H. Miirk, A. Valmet, Akadeemiline Rootsi-Eesti Sdlts)

T | gbitootamist. Koostati 7 kasikirjafondi nimistud (M. Valja, TU nim. 1, H. Bekker, N.

™ Witkowsky, O. Ibius, E. Oldekop, J. Konks).

.
‘

~ ™= Haruldaste raamatute kogusse voeti Uldkogust tile L 88ne-Euroopa 16. sgj. triikiseid, vanemat
1w eesti perioodikat, saksa prof. D. A. Loeber kinkis luksusvéljaande "Istorija L eib-Gvardii
== Konnogo polka 1706— 1961". Haruldasi raamatuid kirjeldati plaaniparaselt, ca 1400 nim.
= LOpetati saksa 17. sg. raamatute kirjeldamine (kokku u. 5000), jatkati 16. sgj. trikise

== |abitOOtamist, kirjeldati poolsada juurdeleitud soome varasemat triikist.

b

“== Fotokogusse laekus tavapéraste uuemate ulikooliteemaliste fotode korval kavanemaid

“i= Kultuuriloolisi pilte. Soomlane Jarl Pousar kinkis 44 Tartu, Tallinna, Stockholmi ja Peterburi
= fotograafide portreefotot 1860.—1880. a-test. Fotokogusse inventeeriti ja kataloogiti tulmed
e (440). Lopetati A-formaadi Estica raamatutes leiduvate portreede ja kohavaadete kirjeldamine
e (kokku u. 7320).

b
b
b
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- Kunstikogusse inventeeriti-kataloogiti S. Krause kogutud raamatugraafika |6igendid.
1 A ryutisse sisestati andmed lile 700 itaalia 17.-19. sqj. graafikalehe kohta.

s . o;.
o
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™ KHO kaartkatal oogidesse liideti kokku ca 10000 kaarti. K asikirjade mérksdnakatal oogi

Q
E"T“'- redigeeriti ja tdiendati uute méarksdnadega.
ELTH‘
E“T“- o Aastaaruande sisukord
e
Q
e
e
e ' IV.LUGEJATEENINDUS
e
oo
E'_T“ Raamatukogus oli 31. 12. 1994. a. registreeritud 24300 lugejat, kellest Gle 60% ei kuulu
E'T“" ulikooli koosseisu. Lugejateks on registreeritud kdik TU statsionaarsed uiliGpilased, palju

1 keskkoolidpilasi, Ulikooli 18petanuid. Lugejate nimekirjast on kustutatud need, kes pole

~ 1™ viimase paari aastajooksul raamatukogu kasutanud, seet6ttu ei ole lugejate Uldarv, vorreldes

~ ™ el mise aastaga, suurenenud.

e

1w Alates septembrikuust on kasutuses uued luggapiletid (hind 1 kr.), millele e mérgita enam

i pikendust.

e

= Lugemissaalides on tehtud mitmeid Umberkorraldusi eesmaérgiga suurendada avakogude

“=w« 0sakaalu: loodusteaduste ja tihi skonnateaduste lugemissaalidesse on juurde paigutatud 47 uut

“y=w riiulit, s. 0. 200 laudimeetrit. L ugemissaalide tockoormuse Uhtlustamiseks viidi

“~j=w r@@matupidamise, majandus- ja juhtimisteaduste alased raamatud ja gjakirjad

= Uhiskonnateaduste saalist loodusteaduste saali. Raamatukogusse muretsetud valjaannetest on

. Sadlidesse paigutatud rohkem jatkvaljaandeid, artiklikogumikke, enamkasutatavate ajakirjade

10 viimast aastakadiku. AastalOpul oli teaduskirjanduse lugemissaalide avariiulitel 1850

. laudimeetrit trikiseid (loodusteaduste saalis 895, tihiskonnateaduste saalis 565, g akirjade
saalis 390 laudimeetrit).

T
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- Euroopa Liidu véjaanded koondati lugemissaali, kus need paigutati avariiulitele neid

™ publitseerivate institutsioonide jargi. Nii on niitid koos varem pdhiliselt Sigus-, majandus- jne.
™ g aste raamatute hulgas olnud EL-i vgaanded. Siin on ka teatmekirjandus EL-i kohtajateiste
T Lirjastuste poolt avaldatud kasitlused EL-i poliitikast, majandusest, seadusandlusest jne.

e

~ T Et jgasugused statistikavaljaanded on lugejate hulgas vaga ndutavad, siis koondati need samuti
~™ (hte kohta kokku. Loodusteaduste lugemissaali moodustati 128 kaardist koosnev véike

™= kaardikogu, kus on "National Geographic'u" kaasvéljaandena ilmunud geograafilised kaardid
== jalinnade plaanid, Eestis ilmunud kaardivajaanded. Ajakirjade saali koondati Eesti

“y== kOrgkoolide ja Teaduste Akadeemia toimetised.

e

== Ajakirjade saalis on praegu Ule 1300 nimetuse gjakirju ja selle valikuga on lugejad Upris rahul.
“y== Ajakirjade-gjalehtede kdrge hinna tottu on neid tiha rohkem raamatukogus kasutama hakatud,
=« MistOttu sageli tekivad lugemisel paratamatult jarjekorrad. 1994. aastast on voimalik

~ e
o
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e

= Jugemissaalide avariiulitel olevaid raamatuid ja teadusgjakirju 1-5 paevaks koju laenutada,

= Oppetoolid saavad seda teha kaheks nadalaks. Koju hakati laenutama ka jatkvaljaandeid.

e

== Paranenud on paljundusv6imal used raamatukogus, mida lugejad ka agarasti kasutavad.

=« Koopiaid on voimalik lasta teha lugemissaalide korrusel ja katal oogide saalis.

“=w (Kopeerimistoddeks on sdlmitud leping AS Kaanon.)

e

“=w LUggjate késutusse on tulnud mitmeid uusi CD-ROM andmebaase, voimalik on sidusotsing

=« KOntserni STN-INTERNATIONAL andmebaasides. M onedest ebamugavustest hoolimata

e (vahestest arvutitookohtadest tingitud eelregistreerimine) on andmebaasid infoallikana

. voitmas lugegjate hulgas Uha suuremat populaarsust. Oluliseks on tdusnud kasutajakoolitus,
- mida on vaja psiithiliste pingete valtimiseks, mida praegu voib téheldada. Lugejaid on

Opetatud ja konsulteeritud individuaal selt kui ka grupiviisi. Esmakursuslastele tehti dppusi 22

™~ korda, magistrantide gruppidele 8 korda. Véjatootamisel on ppeprogramm, mida voiks

™ ulitada tlikooli Uil disesse Bppekavasse.
e
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Uutele lugejatel e raamatukogu tutvustamiseks korraldati kord kuus elementaarseid Oppusi
= raamatukogu kasutamise asjus. Osavott nendest oli aga enam kui tagasihoidlik: iga kord paar-

3

Q

‘;Th" kolm inimest, peamiselt keskkoolidpilased.Esmakursuslastele moel dud 6ppused toimusid 30.

Q‘T“‘- aug. — 9. sept. 70 Oppusest vottis osa 405 tudengit, kdige agaramalt kehakultuuri-, sotsiaal- ja
¥ §igusteaduskonnast.

Q

QLTH‘

1w Sligisest [Uhendati dppekirjanduse laenutdhtaega kahe kuuni. Seda tingis dpikute vahene
i eksemplaarsus ja ainetstiklite koondumine Itihemal e gjale. Uute dpikute andmebaas on 1992.
“=w aastast. Teaduskondadesse saadetakse pidevalt uudisdpikute nimekirju, nende vajalikkuse
“y=« kohta teaduskondadest aga tagasisidet el ole. Teaduskonnad on esitanud raamatukogule
“j=w Oppetooks vajaike Gpikute nimekirjad, millele raamatukogus mérgitakse valjaannete
=« KOhaviidad ja eksemplaride arv. Eesmark on valja selgitada stuudiumi esimesel astmel
e vagalikud opikud. Kui teaduskonnad saavad teabe raamatukogus |l eiduvate Opikute ja nende
eksemplaarsuse kohta, on neil voimalik loengukursusi hajutada. Sellest kujuneks siis
andmebaas, kus on mérgitud dpikute vajadus kursuste kaupa, dpikute olemasolu ja arv
raamatukogus. Oppekogus on tihti suures eksemplaarsuses raamatuid, mida pdhikogus on vaid
™ 1-3eks. jamillejarele on pidevalt ndudlus. Millegipérast eelistavad lugejad neid raamatuid
™ tellida aga pohikogust. Kui niitid pshikogu soovisedelil on ka 8ppekogu kohaviit, suunatakse
‘Th‘ see kohe Oppekogusse, kust luggjailma jarjekorrata voib soovitud trikise kétte saada.

e
T Terve aasta on fonoteek olnud avatud ka puhapéeviti, fonoteegi kilastatavus on suurenenud,
1 yulgjate kasutada on endiselt 12 kabiini, milles olev helitehnika on aga moraalsdlt ja
1 flilisiliselt vananenud.
e
1w 1994, a. alustati 1918-1944 ilmunud véga kasutatavate eestikeel sete gjal ehtede laenutamist
“= mikrofilmidel, mis on lugejate seas tekitanud moningast vastuseisu. Et kasutada saab vaid thte
== mikrofilmi lugerit, on sellele pidevalt jérjekord.
e
== Sisseastujate pohiteenindajana tegutses sellelgi aastal humanitaarraamatukogu, kus hea
“== reklaami ja hoolsa ettevalmistuse tottu sujus t66 hasti. Probleemiks oli endiselt sisseastujatele
e
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“=« Vajalike Opikute vahesus voi puudumine humanitaarraamatukogus.

b
~. o Aastaaruande sisukord
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= \/. BIBLIOGRAAFIATOO
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= Bibliograafiattos oli 1994. a. kasil viis teemat, mille kohta koostatakse kartoteeke. Uue

= teemana lisandus kaasto6 eesti retrospektiivse rahvusbibliograafia koostamisel Tartu

== Saksakeel se gjalehe "Dorptsche Zeitung" bibliografeerimisega. Kartoteekide pdhjal

“y=w Koostatakse bibliograafiavaljaandeid, -nimestikke; arvutitdokohtade ja -programmide saamisel
=« asUtakse neid konverteerima andmebaasi deks.
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- 1) Kartoteeki "Tartu Ulikool. Ajalugu. Oppejdudude, teenistujate ja kasvandike

. biobibliograafia (1632-1710, 1802-1994®)" bibliografeeriti 9228 nim., kokku 12244 (1993.
. & 9408) kaarti. Kartoteegi maht aastavahetuseks oli 333 876 kaarti. Raamatukogusse jooksvalt
saabuvate trikiste, bibliograafiate kdrval on oluliseks allikaks saanud ka teadlaste t66de juures
oI evad kirjandusl oetelud. Nende |8bivaatamine on aegandudev, kuid annab enam-vahem

™ usaldatavaid andmeid TU Oppe 6udude vaismaal ilmunud t66de kohta. Probleeme on

™ tekkinud TU isikkoosseisu kindlakstegemisega (puudub vastava valjaande uus trikk).
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2) Kartoteeki "Teaduste galugu Eestis. AA 1956-1994®" lisandus 112 kaarti (1993. a. 81),

™ kartoteegi maht on 3530 kaarti.

b

- 3) Kartoteeki "Eesti gjalugu 1918-1944" bibliografeeriti 2552 nim. , kartoteegi maht

T gastavahetuseks oli 9583 nim. Ldpetati eestikeel sete gjakirjade bibliografeerimine (v. a TUR-

™= js puuduvad, pShiosas ka Estica kogu |abitootamine, alustati " Postimehe" bibliografeerimist).

b

™ 4) "Dorptsche Zeitung" (1789-1875). Tood alustati méartsis. Aasta |Gpuks jouti

1w bibliografeerida 936 nim. (23 numbrit 1811. aastast). TO0 kéigus Uleskerkinud probleemistik

= on lal (materjali valik, uudiste ja kuulutuste sisu refereerimine, isikunimede esitamine kirjes,

== Kirje informatiivsus, sisu esitamine ainult saksa keeles voi [Uhidalt ka eesti keeles).

“== Probleemistik vajab arutamist ja konsulteerimist KM-i ja ERR-i vastavate t00tajatega

b

== 5) "URBIS. Rahvusvaheline andmebaas, soome-ugri keeleteadus 1988-1992. (Vene al adel

= 1lMunu)”. 1988-1989. a. ilmunud kirjandus on bibliografeeritud ja arvutisse sisestatud. Aasta

= JOOKSUI bibliografeeriti juurde 103 nim., arvutisse sisestati 188 kirjet, andmebaasi maht aasta
- |0puks oli 893 nim. TA0 andmebaasi loomisel on olnud gjaiselt vaiksem, kui kontaktide

otsimine ja loomine loodetavate koostoopartneritega Venemaal . Otsekontaktide tekkimisel oli

quI|ne Helsingi Ulikooli Raamatukogus korral datud seminar soome-ugri rahvaste

rahvusraamatukogude esindgjatele. Alustati eeltdid soome-ugri raamatukoguhoidjate URBIS-

™ seminari korraldamiseks 1995. a. mais.
b
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- Bibliograafid koostasid peamiselt véljastpoolt raamatukogu tulnud tellimuste alusel 13
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ki rjandusnimestikku (1219 nim.). Té6mahukamad tellimused olid Prantsusmaalt Fr. M.
Kllngerl jal19 sg). Tartu Ulikooli kohta ning Saksamaalt 18./19. sajandi saksakeelse
kateklsmuse leidumuse kohta Tartu Ulikooli Raamatukogus. Teatmebibliografia osakonna
™ teatmearhiiv téienes 1379 kaardi vérra
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e

. Kartoteegi "Tartu Ulikool" pdhjal koostatakse Ulikooli bibliograafia-aastaraamatuid, millest
™ oli tvds 7 nimetust (aastad 1986-1992). 12. juulil loovutati TU Kirjastusele 1986. a. ilmunud

T t56de bi bliograafia, mis aga aruandeaasta |8puks e ilmunud. Ulikooli bibliograafia

™ gastarsamatute avaldamisel on tekkinud kahetsusvéarselt pikk ajaline distants.

~ ™= Bibliograafiavaljaannetest nagid 1994. a. trilkivalgust raamatukogu endise téotaja pensionar

1w Eha Saarmaa koostatud Peeter PAllu personaalbibliograafia, misilmus eestikeel se Ulikooli 75.

“y= aastapaevaks ja Inta Opiku koostatud Aleksander Paldroki bibliograafia.

e

o o Aastaaruande sisukord
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== V|. TEADUSOO. KIRJASTUSTEGEVUS

o

e
e
“== 1994. a oli kasi| 8 teadust6o teemat:

e

“y=« 1) Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis (juh. M. Ermel).

e

“y=w 1 aNapaeva raamatukogunduse pohiprobleeme kasitlev uurimisteema paadis

=« t€aduskonverentsiga 5.—6. dets. Konverentsist vottis osa 121 inimest 17 raamatukogust ja
. teadusasutusest. Kahel thisistungil ja neljas toorihmas kuulati kokku 34 ettekannet (16
udlikooli raamatukogu t66taj atelt).K onverentsi temaatika oli aktuaalne ja suunitlusega

- tulevikku. Kandvaks ideeks oli Eesti raamatukogude joudmine avatud infomaailma. Kaigi
= ettekannete kokkuvotted avaldati paljundusena 65-s eksemplaris.
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- - 2) Tartu Ulikooli Raamatukogu ajalugu 19.-20. 4. (juh. H. Tankler).
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1994 a. olid pohitahelepanu all TUR-i gjaloolised fondid ja nende kujunemine. Kasil on
artlkllkogumlku koostamine raamatukogu fondide kujunemisloost. Osa artikleid on

™ toimetamisel (A. Laumets, K. Konsa), osa |8petamisel (L. Urba, E. Jaanson, |. Kukk, M.
™ Rand, N. Vorobjova, T. Tapsi, T. Meikar). Kogumik on planeeritud saksakeelsena TU
T toi meti stes.

e

~™w 3) Tartu Ulikooli sjalugu 19. s4j. ja 20. sgj. | poolel (H. Tankler).

e

T Jitkus andmete kogumine TU ppejGudude biograafilise leksikoni (1902-1918) jaoks. H.
¥ Tankler on avaldanud Uhe ja esitanud avaldamiseks kolm artiklit ning esinenud kolme
“iw ettekandega TU gjaloost. Tajuhendas kolme TU gjalugu jaisikkoosseisu kasitlevat

= diplomitdod: 1) Carl Schirren poliitikuna (A. Kéarssin), 2) Alexander von Keyserlingk ja Otto
<=« von Bismarck (M. lvandi), 3) TU fulisika- matemaatikateaduskonna GppejGudude to6de

e
e
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™ hibliograafia (T. Praks).

T

e

4) "Eesti mbistatused” (R. Saukas; thisprojekt EK1-ga; juh. EKI juhtteadur jaTU prof. A.
™ Krikmann).

e

amla) Saukas jédtkas tekstide autentsuse kontrolli maistatuste kartoteegis (18bi to6tatud 14 kasti,
T 223 tilipi) ja mdistatuste leidmiseks vaatas [abi 92 siilikut EK| varem |abito6tamata

~ ™ murdekogusid.

e

~¥™= 5) Tartu Ulikooli trikikojatoodang aastail 1631-1710 (M. Rand, E. Jaanson).

e

T Arvutisse sisestati ligi 500 trilkise kirje. Paralleelseslt triikiste |abitootamisega on TUR-is
¥ puuduvate trikiste hangitud koopiad korraldatud iseseisvaks koguks, mis hdlmab praeguseks
Sy 936 nim. Uurimistooks Rootsi raamatukogudes said E. Jaanson jaM. Rand 1-kuulise
“=w Stipendiumi Pdhjamaade Ministrite Noukogult. Oktoobrisse planeeritud reis ltkkus

== laevaliikluse katkestuse tottu 1995. aastasse.

e

“== 6) La8ne-Euroopa 16.—18. sajandi joonistus ja 16.—18. sgjandi portreegravidr (I. Kukk. T.
i NUIK).

e

“j=w 1. NUrk IOpetas portreegraviilride kataloogi kasikirja, to6tades Tartu Kultuurkapitali
e Stipendiumiga. |. Kukk koostas passid F. S. Morgensterni jaK. A. Senffi joonistustele. I.
e Kukel el 6nnestunud saada stipendiumi uurimistooks Saksa muuseumides.
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- 1) Eesti-, Liivi ja Kuramaa haritlaskonna kujunemine ja akadeemilised sidemed 17.-18.
- sgjandil (A. Tering.)

3
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e

: A.Tering jétkas materjalide kogumist kolme Eesti- ja Liivimaa 16.—18. sg. haritlaskonda
késitleva teatmeteose tarvis, tootades Halles Franckesche Stiftungi arhiivis, Taani Kuninglikus

- Raamatukogus ja Riigiraamatukogus ning Gottigeni Ulikooli Raamatukogus. Ta koostas

™ naitused Halle ja Konigsbergi tlikooli juubeliks. Halle tlikooli juubelingituse puhul ilmus

™ mahukas saksakeel ne kataloog, Konigsbergi tlikooli ja Baltimaade sidemete kohta artikkel

gjakirjas"Akadeemia’. Tapidas valismaal 6 teaduslikku ettekannet (vt lisa 4). Mahuka

~™ publikatsiooninailmus "Tartu tlikooli (Academia Gustaviana) senati protokollid 1632—1656.

T Kd 2: 1637-1644",

e

= 8) Raamatukogu varade séilitamine, konserveerimine ja restaureerimine.

e

“w ], Lehtarul jatkusid 6pingud magistrantuuris orgaanilise keemia instituudi juuresja

T ettevalmistused magistritood koostamiseks. K. Konsal ilmus 5 teaduslikku voi

“== popul aarteaduslikku artiklit ja pidas 6 ettekannet pohiliselt kogude séilitamise teemadel.

e

== Vamis projekt "Raamatuvarade kahjustused, voimalikud katastroofid ja nende tokendid" (V.

=« Klement, K. Jalas, K. Konsa, J. Lehtaru, R. Sonn).

e
e
e

e
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~1™ 1994, a. toimusid raamatukogus jargmised konverentsid, seminarid, siimpoosionid (nende
¥ kavad vt.Lisa 3).

:omomoa .
o
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¥ 1) 24, jaan. 1994.a . toimunud traditsioonilise Friedrich Puksoo paeva teemaks oli seekord
“¥== teadus- ja kultuurilooline raamat Eesti teadusraamatukogudes. TUR-i tO6tajatest esinesid H.
“y== Tankler, T. Sahhovskaja, K. Konsa, M. Kiimnik, R. Michelson. Toimus Puksoo preemiate
== k8tteandmine 1993. a. laureaatidele (U. Liivaku, P. Lotman, A. Tering). Puksoo p&evast vottis
== 052 78 inimest mitmest Eesti raamatukogust ja teadusasutusest.

b

=« 2) 11.-15. maini Laanemeremaade raamatukogude Uhenduse "Bibliotheca Baltica" 2.

= SUMpoosion, millest vottis 0sa 49 delegaati 7 maalt (Eestist 22, Saksamaalt 15, Létist 4,

- Soomest 3, Poolast 2, Venemadt 2, Taanist 1). Esindgjaid oli 25 raamatukogust.
Sumpoosionil kuulati 10 ettekannet, mis pohiliselt kasitlesid raamatukogude koostédd fondide
kéttesaadavaks tegemisel, katal oogide konversioonil, thistoo projektide véljatootamisel .
Tartus vOeti vastu "Bibliotheca Baltica' pohikiri, misilmus gakirjas "Raamatukogu” nr. 4.
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- 3) 5.—6. dets. toimus raamatukogu 16. teaduskonverents teemal "Raamatukogu osa teaduslikus

™ kommunikatsioonis”. (L&hemalt vt. teadustoo teemad.)
e
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4) 22. 04. toimus raamatukogus Soome-Eesti Uihisseminar teemal "Dokumentide liigitamise
‘Th‘ probleemid teadusraamatukogudes*, mille t66d juhatas H. Laanes.

e
~ - Kirjastustegevus oli aruandeaastal killaltki edukas. Trikist ilmus 8 teaduspublikatsiooni ja 12
reklaamvéljaannet valguskoopiatena.Olulisim oli A. Teringu koostatud, tdlgitud ja
~ ™ kommenteeritud " Tartu tlikooli (Academia Gustaviana) senati protokollid 1632-—1656" teine
™ koide. (Publikatsioonide tdpne nimekiri vt. Lisa 1.)
b
™ Raamatukogu tootajatelt ilmus 21 teaduslikku artiklit, neist rahvusvahelistes véljaannetes 14
= ning 62 populariseerivat artiklit/sdnumit kohalikus trikisonas. Ettekandeid seminaridel,
“y== konverentsidel oli 62, neist rahvusvahelistel 27.
b
= o Aastaaruande sisukord
b
b
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= \/||, RAHVUSVAHEL INE KOOSTOO
b

Lo

Lo

b

~ ™ Raamatukogu rahvusvaheline koostto on laienenud ning mitmekesi stunud.

b

~ J5tkus publikatsioonide vahetamine raamatukogude, teadusasutuste, organisatsioonide ja
1= (ksikisikutega valismaal. Vahetuspartnereid oli 560, 1993. a. 671. Bibliograafilise info
~= saamiseks on raamatukogu poole pdordutud u. 150 korral. Mitmed péringud olid vaga
=== todmahukad ja ndudsid lausa uurimistood (Fr. M. Klinger jaTU 19. sgjandil; 18.—19. sq.
“j=w Saksakeel se katekismuse leidumus TUR-is jne.).
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e
“y=w Lisaks tavaparasel e publikatsioonide ja bibliograafilise teabe vahetamisel e/vahendamisele
“== 0sales raamatukogu mitmetes koostdoprojektides:
e
== 1. "URBIS. Rahvusvaheline andmebaas, soome-ugri keeleteadus 1988-1992.(Vene aladel
“~j=w 1lMuNU)"koost6os Soome Kodumaiste Keelte Uurimiskeskuse, Ungari TA Keeleteaduse
= | NStituudi, Hamburgi Ulikooliga (SLV). Vastutav téitja Mare Onga.

T
:TT__ 2. Kaast60 entsiiklopeediale "Historische deutsche Bgchbesténde" ("Ajaloolised saksa
. Faamatukogud”, koostaja Bernhard Fabian Munsteri Ulikoolist (SLV) Volkswageni Fondi
- toetusel. Vastutavad téitjad Mare Rand, Hain Tankler.
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- 3. "Eesti, Lé&ti, Leedu ja Roots teadusraamatukogude téokorraldus'. Projekti juht on
Stockholmi Ulikooli Raamatukogu. Nimetatud projekti raames stazheeris teenindusdirektor K.

™ Miil veebruaris Umea Ulikooli Raamatukogus ning osales tihisseminaril.
T

-43’-4-44
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™ 4. Toimusid 13bir&akimised Osnabriicki Ulikooli Keele- jaKirjandusteaduskonna prof. Klaus
™ Garberiga 17. sgj. saksa kultuuriruumis ilmunud juhutriikiste koondkatal oogi loomiseksja ?
™ 62-1:2:6;8:9cmikrofilmimiseks. Projekti finantseeriks V olkswageni Fond.
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T Mitmel raamatukogu tootajal oli voimalus end pikemagjaliselt tdiendada valisriikides:

1 komplekteerijad M. Liivamagi jaM. Karo USA-s, restauraator K. Laur Vello Helki

~1™= gtjpendiaadina ja fonoteegi tootaja A. Kartul Taanis, teenindusdirektor K. Miil,

¥ kultuuriosakonna juhataja |. Smuskina ja kompl ekteerimisosakonna toétaja E. Linnumagi
= Goethe Instituudi stipendiaadina Berliinis. Tavaliseks on saanud raamatukogu teadurite A.
== Teringu jaH. Tankleri to0reisid Saksamaaale, Rootsi, Taani, et seal setes arhiivides 1&bi

“== {O60tada uurimisteemade kohta leiduvat materjali. Tartus olid end téendamas L Uineburgi

~j=« konservaator C. Gertz ja Leedu TA Raamatukogu konservaator G. Smaljukene. Neli kuud
= LOOtasid Tartus Rice'i Ulikooli raamatukogu tootajad Martin ja Barbara Halbert. M. Halbert on
) automati seeritud raamatukogustisteemide ekspert, kes aitas t66l e rakendada siinset stisteemi.
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- Valislepingute kohaselt tehti konserveerimis/restaureerimistoid Jyvaskyla Ulikooli

. Raamatukogule ja Soome Kirjanduse Seltsile ning proovitdid Uppsala Linnaraamatukogule.
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. 1992. aston raamatukogu Euroopa Teadusraamatukogude Uhenduse (LIBER) liige; 1994.

. aastast L 88nemeremaade tihenduse "Bibliotheca Baltica' liige, lihtlasi ka asutgjaliige; Euroopa
Meditsiiniraamatukogude Assotsiatsiooni (EAHIL) ja Rahvusvahelise

__Th" Muusi karaamatukogude Assotsiatsiooni (IAML) liige.
T
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Raamatukogus toimusid valisriikide trikisdna tutvustavad néitused (kirjastused " Spinger"”,

™ "YMCA- PRESS', austria kaasaegne kirjandus, norra ilukirjandus). Oma loomingut

T tutvustavate néitustega esinesid soome maalikunstnik Silja Salokas, taanlanna Anne Berndt ja
~¥™ yngari fotograaf Frank Dean. Raamatukogu kunstikogus leiduvaid kunstiteoseid tutvustati
i |_ineburgisjaRiias ("K. A. Senff ja TU joonistuskool"), Maini dérses Frankfurdisja

“= Weimaris (F.G. Kugelgeni portree J. W. Goethest) ning Weimaris ( F. G. Kligelgeni portree J.
“y=w= G. Herderist) toimunud néitustel.
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e

“=« Raamatukogu direktor Malle Ermel
e

- o Aastaaruande sisukord

e
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“i+ RAAMATUKOGU PUBLIKATSIOONID

e

=« |. TEADUSTOOD, BIBLIOGRAAFIAD, KATALOOGID

e

“i=« 1. Itadlia 18. sgjandi graafika Tartu Ulikooli Raamatukogus: Kataloog / Koost. I. Kukk, toim.
“=« M. Rand.Tartu, 1993. 100 Ik. —Res. vn. jaingl. k. — Tegelikult ilm. 1994.a.

e

“i=w 2. Professor Aleksander Paldrok: Kirjanduse nimestik 1896-1991 = Professor Aleksander
=« Paldrok: Literaturverzeichnis 1896-1991 / Koost. . O0pik, toim. R. Saukas. Tartu, 1994. 120
-« K

B

. 3- Professor Peeter Pold: Kirjanduse nimestik / Koost. E. Saarmaa, toim. R. Saukas. Tartu,
. 1994. 124 [k.
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T oc
. Saksa 18. sgjandi graafika Tartu Ulikooli Raamatukogus: Kataloog / Koost. T. Nurk, toim.
M. Rand. Tartu, 1993. 104 Ik. — Res. vn. jasks. k. — Tegelikult ilm. 1994.a.

5 Saksa 15.-17. sgjandi graafika Tartu Ulikooli Raamatukogus. Kataloog / Koost. T. Nurk,
™ toim. M. Rand. Tartu, 1993. 87 Ik. — Res. vn. jasks. k. — Tegelikult ilm. 1994.a.
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6. Ta meperekondade nimed ladina, eesti, inglise, saksa, soome javene keeles/ Koost. S.
™ Mikelsaar, toim. J. Paal. Tartu, 1994. XX, 118 Ik. — Pardleelpealkiri lad., ingl., sks., sm. ja

= vn. k.
B

7 Tartu iilikooli (Academia Gustaviana) senati protokollid 1632—-1656 = Konsistoriums-
" protokolle der Universitat Dorpat (Academia Gustaviana) 1632-1656 / Koost., tlk., komment.
ST A Tering, toim. A. Lill, R. Saukas, V. Seiler. Kd. 2: 1637-1644. Tartu, 1994. 320 Ik.
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1™ 8 Tering, A. Gelehrte Kontakte der Universitat Halle zu Est-, Liv- und Kurland zur

“w Aufklarungszeit: Ausstellung aus Anlal3 des 300. Jubildums der Martin-Luther-Universitéat
“yw= Halle-Wittenberg in der Universitétsbibliothek Tartu vom 12. Mai 1994 bis zum 19.

“y=w September 1994: [Katalog] /Redaktion M. Rand, G. Bense, Ubersetzung aus dem Estnischen
“y== V. Saller. Tartu, 1994. 95 S.

e

“y== 9. [Konverents "Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis' ettekannete kokkuvétted
=« Valguskoopiatena 65. eks. 86 |k ]

e
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s - REKLAAMVALJAANDED

o .
~ =« L. Eesti raamatukogudes ja teadusasutustes olevad andmebaasid: [Reklaamvoldik] / Koost. U.

; Must.
b
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E“T“- 2. Euroopa Liidu seadusloome kéik ja selle kohta k&iv dokumentatsioon: [Reklaamvoldik] /
Q Koost. U. Must.
=
'-';'__T__‘
E"T"'- 3. Euroopa Liidu valjaanded: Infoleht nr. 1 /Koost. U. Must.
'-';'__T__‘
'-';'__T__‘ 4. K augBppeandmebaas: [Reklaamvoldik] / Koost. U. Must.
Q
'-';'::_: 5. Tartu University Library. Scietific Information Department: [Reklaamvoldik]/ Koost. A.
Q Norberg.
E-_Th‘
:;'_Th' 6. Tartu Ulikooli Raamatukogu elektronkatal oog novembris 1994: [Reklaamvoldik] / Koost. I.
;;'_Th' Saare.
E-_Th‘
;;H'“' 7. Tartu Ulikooli Raamatukogu. Euroopa Liidu dokumentatsioonikeskus: [Reklaamvoldik] /
e V™ Koost. U. Must.

b

™ 8 Tartu Ulikooli Raamatukogu. Euroopa Liidu dokumentatsioonikeskus: [Reklaamvoldik] /
T Koost. U. Must.
=

“T™= 9 Tartu Ulikooli Raamatukogu kataloogide juht; [Reklaamvoldik] / Koost. L. Kilv.

b

~1™% 10, Tartu Ulikooli Raamatukogu kultuuriosakond: [Reklaamvoldik] / Koost. I. Smuskina.
b

“Tw 11 Tartu Ulikooli Raamatukogus koostatavad bibliograafilised andmebaasid: [Infoleht] /
™ Koost. A. Laumets,

b

1= 12 Universitétsbibliothek Tartu: [Infoleht "Bibliotheca Baltica' slimpoosionist osavotjatele] /
“w Koost. V. Seiler. 4 k.

b

S o Aastaaruande sisukord

b
b

o - IO T B B - R - RO R

o

o

Lo

| jsg 2
b

Lo

Lo

b

“iw RAAMATUKOGU TOOTAJATE ARTIKLID, BIBLIOGRAAFIANIMESTIKUD,
“1=« SONUMID

b

“i= 1. Ermel, M. Markmeid ja métteld Saksamaa-reisilt // Raamatukogu. 1994. Nr. 1. Lk. 26.
b

b

Lo o I

o



L

e

e

“i=« 2. Ermel, M. Drel bedeutende Bibliotheken — ein nationales Erbe // Bibliotheca Baltica:

“== Symposium vom 15. bis 17. Juni 1992 in der Bibliothek der Hansestadt L beck im Rahmen
=« der Initiative ARS BALTICA. Minchen; New Providence; London; Paris, 1994. S. 122-129.
e

~j=w 3- Espenberg, A., Rosenberg, T., Siiroja, M., Tannberg, T., Tae, S, Vadmaa, S, Varg, E.
e Uusaeg. Tallinn: Avita, 1994. 4. kd. 115 k.

e

o B I - B - B B |

‘-‘-_T__ 4. Espenberg, A. Kolumbia parlamendi- ja presidendivalimiste vahel // Eesti Aeg. 1994. 27.
E“T“- apr., nr. 16. Lk. 16.
E“T“-
E._T__ 5. Espenberg, A. Rahutu Kesk-Ameerika— Panama. Valimismaraton Kesk-Ameerikas // Eesti
E_Th_ Aeg. 1994. 13. apr., nr. 14. Lk. 9.
t:::_: 6. Espenberg, A. Saalomoni saared: riik kahe peaministriga// Postimees. 1994. 30. dets., nr.
Q 302. Lk. 8.
E‘TH‘
::‘Th' 7. Espenberg, A. Vaimised Dominikaani Vabariigis// Eesti Aeg. 1994. 18. mai, nr. 19. Lk. 8.
E‘TH‘
q‘Th" 8. Grunfeldt, I. Armas agul: [Rets.: Ranik, V. Ajast vdljas. Viljandi, 1994] // Paevaleht. 1994.
e ™26 aug., nr. 222.
E‘TH‘
.;'—h" 9. Grunfeldt, |. Janutgjad: [Rets.: Kivi, A. Teiskud jaarmukesed. Tallinn, 1993] // Noorus.
o 7™1994. Nr. 1. Lk. 34-35
E‘TH‘
,;T“" 10. Griunfeldt, 1. Jagparliméang: [Rets.: Fiir, M. Kuningad. Jaht. Tallinn: Huma, 1993] //
o "™ Noorus. 1994. Nr. 5. Lk. 34.
E‘TH‘
E'_T“" 11. Grunfeldt, I. Maimu Bergi romaanid on armastuse ja unistuse reekviemid: [Rets.: Berg, M.
E"T“" Maarmastasin venelast. Tallinn: Kupar, 1994] // Hommikuleht. 1994. 27. juuli, nr. 1609.
e
Q

1™ 12 Jaanson, E.-L. Auf der Suche nach Frilhdrucken aus der Druckerei der Universitét Tartu
¥ (Dorpat) // 23. ABDOS-Tagung. Tallinn, 9. bis 12. Mai 1994: Referate und Beitrage. Berlin,
Ty 1994, S, 76-78.

e

“v== 13. Jaanson, E. Tartu Ulikooli Raamatukogul taas Riickeri Liivimaa erikaart: [Sdnum)] //
“y=« Raamatukogu. 1994. Nr. 2. Lk. 29.

e

“=« Karo, M. Collection development in the academic librariesin the present-day Estonia// 23.
=+ ABDOS- Tagung. Tallinn, 9. bis 12. Mai 1994: Referate und Beitrage. Berlin, 1994. P. 115-
e 119.

e
~j=w 15. Kaugver, K. Kutseeksam — mis see on?// Raamatukogu. 1994. Nr. 5. Lk. 25-26.

e
“j=w 16. Kokassaar, U., Konsa, K. Toxigenic and alurgenic moulds in the indoor invironment // 7th

~ e
o

o - RO - B - B B - R - B - B B |



e
= International Congress of Bacteriology and Applied Microbiology Division. 7th International
== Congress of Mycology Division: Abstract Book. Prague, 1994. P. 477.

e

o B B

Q‘Tw. 17. Kokassaar, U., Konsa, K. Indoor bioaerosolsin the air of Tartu University Library // 2.
Q‘Tw. Baltic Congress on Laboratory Medicine. Vilnius, 1994. P. 23-24.

E‘Tﬂ-

‘;“_T"‘ 18. Konsa, K., Kokassaar, U. Et raamat e hallitaks // Eesti Loodus. 1994. Nr. 12. Nr. 381-382.
g

“i=« 19. Konsg, K., Kokassaar, U. Kas seeneparadiis TU teadusraamatukogu hoidlates // Postimees.
“= 1994. 16. nov.

e

== 762;1,2,6;8;9c762;1,2;6;8;9¢ 20. Konsa, K., Siimer, M. KlimatologitSeskie i

=« MikrobiologitSeskie issledovanie vozdusnoi sredd v bibliotekah // Novde napravienijav

e konservatsii pamjatnikov kulturd nabumagi i pergamene. Sankt- Petersburg, 1994. C. 10.

o o T I B

T

i 21. Kukk, |. Baltisakslased Toomel // Postimees. 1994. 28. veebr., nr. 49. Lk. 11.

l-‘ s
- 22. Kukk, 1. Uhiselt koostatud kunstinditus: [Sonum] // Raamatukogu. 1994. Nr. 2. Lk. 29.

< <

T

. 23- Laumets, A. Tahelepanu kohalikele andmebaasidele // Universitas Tartuensis. 1994. 28.
. Nov., nr. 37-38.

- 24. L ehtaru, J. Kas oskame vaadata tulevikku? // Raamatukogu. 1994. Nr. 1. Lk. 27-28.

o I B N I ]

3

25 Lushchik M. Potentialities and problems of interlending and document supply in Tartu
Unlversty Library, Estonia// Document supply in Eastern Europe. UAP Workshop held in
conjunctl on with 3rd Interlending and Document Supply International Conference, Budapest
™ 30-31 March 1993. Boston, 1994. P. 11-15.

4444444

4&4&4&4& )
£

¢

26. Mateo Durand, R. "Metsik roos': died ja okkad // Postimees. 1994. 3. sept.,

T

™ 57 Mateo Durand, R. Tark &pib teiste vigadest // Postimees. 1994. 7. apr., nr. 80. Lk. 9.

a m . ®
4 L
£ £

™ 28 Mateo Durand, R. Valguse tagasitulek // Pere jaKodu. 1994. Nr. 11. Lk. 6-7.

o »
o
£

™ 29 Mateo Durand, R. Uks amasoonialugu // Vikerkaar. 1994. Nr. 12.

e

™ 30, Matsulevits, T. [SGnumid néitustest] // Raamatukogu. 1994. Nr. 2. Lk. 29.
e

¥ 31 Meltsas, M. Psiihhol oogia-alane uudiskirjandus // Eesti Psiihholoogide Seltsi Laualeht.
ST 1904,

s o s 88
o
£

1w 32 Miil, K. Report [ to get aguatinted with the management and administration of the Umed.
™= University Library] // Stockholms Universitetsbibliotek. Rapport. 1994. N 24: Library

™ management development project. 2nd Report. P. 25-27.

e

L —

o o I



-
=
=
== 33. Must, U. Andmebaasid humanitaaridele // Universitas Tartuensis. 1994. 9. dets.
=
“v== 34. Must, U. Arvutiandmebaasid Tartu Ulikooli raamatukogus // Arvutimaailm. 1994. Nr. 3.
== LK. 55.
=
“i== 35. Must, U. Bibliometric methods in evaluation of readers information activities //
== Proceedings of the conference dedicated to 470 years anniversary of Latvian Academic
~j=« Library. Riga, 1994. P. 50-52.
- .
~j=w 36. Mugt, U. ISI andmebaasi de kasutamine teadustoos // Universitas Tartuensis. 1994. 27.
e mai, nr. 11 [!20].

- .
- 37- Must, U. The Sciense of the Baltic States in the World's information market // Baltic

Lo B RO R IO B T B I R - B R T

S
E'T“'- Review. 1994. N 4. P. 37-38.
E'T“'-
'-';'.__rh_ 38. Must, U. Tartu University Library as mediator of the ICDL database in Estonia: first
t:__‘_h_ experience // Abstracts for Parallel and Poster Sessions to be presented to the third EDEN
E‘T“- Conference: Section B. Group 4. Tallinn, 1994. P. 8-9.
Q
:;‘Th' 39. Must, U. Uusim Giguskirjandus: Tartu Ulikooli Raamatukogu // Eesti Jurist. 1994. Nr. 1.
;;‘Th' Lk. 56-58; Nr. 2. Lk. 74—76; Nr. 3. Lk. 63-64; Nr. 4. Lk. 67—68; Nr. 5. Lk. 49-50; Nr. 6. LK.
E:Trh‘ 43-45; Nr. 7/8. Lk. 94-95; Nr. 10. Lk. 59-61; Nr. 11. Lk. 55-58; Nr. 12.
.
Q
,;:“' 40. Mugt, U. Oigusteaduse alased andmebaasid // Eesti Jurist. 1994. Nr. 4. Lk. 52-55.
.
Q
E::_h‘ 41. Must, U. Ariharidus Londonist, kunstiharidus Miinchenist... / Postimees. 1994. 10. mai.
.
Q
;’rh‘ 42. Nikiforov, |. Budet li ratifitsirovan dogovor o voenndhh pensionerah. Opozitsija
o 1™ kategoritSeskii protiv / Russkaja gazeta. 1994. 4. avg., nr. 74. C. 2
b
Q
;T“‘ 43. Nikiforov, |. Pod jurisdiktsiei i bez nejo estonskii parlament prinjal zakon o
E'T“‘- gosudarstvennoi granitse // Russkgja gazeta. 1994. 7. ijulja, nr. 62. C 2.
b
Q
E'T“‘- 44. Nikiforov, |. Portret peregovorov v interjere // Russkgja gazeta. 1994. 14. ijunja, nr. 54.
T C.2.
E'T“'-
E‘T“- 45. Nikiforov, |. Bét ili ne bdt Martu Laaru premjer-ministrom resSit partiindi §ezd // Russkaja

“yw gazeta. 1994. 2. ijunja, nr. 49. C. 2.

b

“¥=w 46. Nikiforov, |. Sturm v Suurupi // Russkaja gazeta. 1994. 3. marta, nr. 25. C. 2.

b

“v= 47. Nikiforov, |. "Estonija— eto zapad, a PetSor0 — eto Estonija' — stSitgjet glava Estonskogo
“i=« MIDa// Russkgja gazeta. 1994. 22. vefr., nr. 22. C. 2.

b

b

o o IO I N B

= I



P o
e

“== 48. Nikiforov, I. Borba nanaiskihh maltSikov pod krovom // Russkaja gazeta. 1994. 4. jan., nr.
1.

o

ﬂ.,fﬂ.,fﬂ
‘£ ¢

~j=w 49. Nikiforov, |. Restitutsijane podlezit! ili PotSemu Gosudarstvennoe sobranie protiv
e kulturnoi avtonomii dlja natsionalnéh mensinstv // Estonija. 1994. 11. jan., nr. 7.

£

e

e 50. Nikiforov, . Naboga nadgatsa, a sam ne ploSai // Russkgja gazeta. 1994. 8. vefr., nr. 16.

o

T

- 21. Norberg, A. 8.-9. martsil 1994 toimus Riias L&ti Akadeemilise Raamatukogu 470.
e aastapédeval e ptihendatud teaduskonverents: [ SOnum] // Raamatukogu. 1994. Nr. 2. Lk. 31.

sl lisl s

T

. 92. Norberg, A. Medical information services at Tartu University Library // Proceedings of the

- fourth European conference of medical libraries "Health information — new possibilities”.
London, 1994.

T

44&4&4&4@&

53, Norberg, A. Scientific libraries in academic community: freedom and integration //
™ Proceedi ngs of the conference dedicated to 470 years anniversary of Latvian Academic
™ Library. Riga, 1994. P. 35-39.

a:ﬁfaﬁfaa
¢

Ty Norberg, A., Tedremaa, M. Tervishoiuinformatsioon — uued véimalused: [Sonum] //
™ Raamatukogu. 1994. Nr. 4. Lk. 25-26.

s »
o
¢

™ 55 Poots, L. C.C.F. von Ledebour, veel iiks kuulus tartlane // Teaduse gjaloo lehekilgi
™ Eestis: Kogumik. Tallinn, 1994. Kd. 10. Lk. 36-42.

s om ;s s
o
¢

~¥™ 56, Rand, M. Das deutsche Buch als Kern der historischen Buchbestande der

~= Universitétsbibliothek zu Tartu/Dorpat // 23. ABDOS-Tagung. Tallinn, 9. bis 12. Mai 1994:
“1= Referate und Beitrage. Berlin, 1994. S. 9-18.

e

“yw 57, Saari, A. Eesti teadus CC valjaannetes // Universitas Tartuensis. 1994. 5. marts, nr. 7-8.
e

“yw 58. Saari, A. Seminaril "Science & Technology Network™ saab teha tasuta i nfootsingut
“y=w tasulistes andmebaasides // Universitas Tartuensis. 1994. 30. sept., nr.

e

“y=w 59. Saari, A. Uutest infootsingu voimalustest raamatukogus // Universitas Tartuensis. 1994.
“y== 15. apr., nr. 14.

e

“y=w 60. Saari, A. Veelkord probleemist: Kas minu artikkel on CC-s// Universitas Tartuensis.
“j=w 1994. 3. juuni, nr. 21.

a .

=« 61. Saukas, R. Tartu Ulikooli Raamatukogu uusi kunstivaljaandeid: [Sonum] // Raamatukogu.
e 1994.Nr. 2. LK. 28.

T

. 62. Schmidt, K. Deutsche Drucke des 17. Jahrhunderts in der UB Tartu // 23. ABDOS-

- 1agung. Talinn, 9. bis 12. Mal 1994. Referate und Beitrage. Berlin, 1994. S. 40-44.

e

o - RO - B B B B I B - R B



-

o
.

c;ﬁ_

s o

Q‘T 63. Schmidt, K. Karl Morgenstern und seine Privatbibliothek // Bibliothek. Forschung und

Q Praxis. 1994. Nr. 3. S. 384-387.

QLTH‘

e:: 64. Seller, V. Bibliotheca Baltica 2. simpoosion // Raamatukogu. 1994. Nr. 4. Lk.21.

Q

:;-LTH‘ 65. Seiler, V. Simpoosion "Bibliotheca Baltica' Tartus 12.—15. mail 1994: [Eelteade] //

;;-LTH‘ Raamatukogu. 1994. Nr. 2. Lk. 29-30.

QLTH‘

;;:h‘ 66. Taal, K. Eesti gaoo bibliograafia traditsioone jatkamas // Raamatukogu. 1994. Nr. 4. Lk.
13

o

QLT“‘ 67. Tammur, K. The 16th and 17th century German-language printed sources dealing with the

QLT“‘ material and intellectual culture of Estonia// 23. ABDOS-Tagung. Tallinn, 9. bis 12. Mai

1w 1904: Referate und Beitrage. Berlin, 1994. S, 19-24.

e

~¥™ 68, Pullonen, K., Tankler, H. Carl Friedrich Ledebour Tartu (likooli botaanikaprofessor
7w 1811 1836 // Teaduse gjaloo lehekillgi Eestist: Botaanika gjaloost Eestis. Tallinn, 1994. Kd.
“= 10. Lk. 15-21.

e

“¥== 69. Rebane, A., Hinrikus, T., Tankler, H. Study plans of pharmacy and the student body in
“y== Tartu University during 1919-1940 // Research in medicine 1994. Proc. of the meeting. Tartu,
== 1994. P. 117.

e

“y=w= 70. Tering, A. Konigsbergi Ulikool ja Baltimaad 1544-1944. Akadeemia. 1994. Nr. 12. Lk.
“jw 2472-2486.

e

~j=« /1. TONNov, U. Eesti Rahvusraamatukogu toimetistest: [Rets.] // Eesti Raamatukoguhoidjate
e Uhingu Aastaraamat 1993. Tallinn, 1994. Lk. 124-127, 147-148. — Res. ing. k. About the
e Transactions of the National Library of Estonia (TNLE).

ﬁrﬂﬁrﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
‘

- 72- Tonnov, U. Tartu Ulikooli Raamatukogus peeti 24. jaanuaril jérjekordset Fr. Puksoo
e paeva: [Sonum, lthillevaade] // Raamatukogu. 1994. Nr. 2. Lk. 28.

3

e

T
. /3 Vene, |. Kahekiimnes sgjand // Kultuurileht. 1994. 1. juuli, nr. 20. Lk. 9.

< o

: 74.Vene, |. Kaksteist tundi: [Essee] // Postimees. 1994. 1. mérts, nr. 51 [!50].

o B B

. 75. Vene, |. Keskaeg kui pohitdde // Postimees. 1994. 30. dets., nr. 302. Lk. 14.

4f444

76 Vene, |. Kuldeedli tuleku puhul: [Rets.: Apuleius. Kuldne eesdl. TIk. Anne Lill. Sihtasutis
™ Hortus Litterarum, 1994] // Postimees. 1994. 15. aug., nr. 186. Lk. 15.

o o I

T

- 77.Vene, |. Madis Kdivu stivapuurimised: [Rets.: Kdiv, M. Sudia Memoriae.l. Tallinn,
™ 1994] // Kultuurileht. 1994. 26. aug. , nr. 28. Lk. 20.

Slsisl

I
d



H
d

S

.;Th‘ 78. Vene, |. Masing Spengleri moodi: [Rets.: Masing. U. Vaatlusi maailmal e teol oogi

o ™ seisukohalt. Tartu, 1993] // Postimees. 1994. 27. jaan., nr. 23.

b

Q

,;T““ 79. Vene, |. Piiritlemisest: [Rets.: Kaplinski, J. Pa gransen som inte finns. Stockholm, 1993] //
o 1™ Postimees. 1994. 5. jaan., nr. 4.

E-Th‘

E"T“" 80. Vene, |. Puhastustuli: [Artur Alliksaarest] // Looming. 1994. Nr. 1. Lk. 96-105.

b

Q

E"T“" 81. Vene, |I. Rein Sepa puramiid: ["Vanema Edda" tolkest] // Keel jaKirjandus. 1994. Nr. 1.
E‘T“- Lk. 32—-34.

=
1w 82, Vene, |. Sokratese legend: [Essee] // Looming. 1994. Nr. 1. Lk. 105-109.
=

= 83, Vene, |. Taeva haihtumine: [Esseg] // Postimees. 1994. 10. veebr., nr. 35.
=

™= Aastaaruande sisukord

=
=

Lo o I

o

o

Lo

| jsa 3
b

Lo

Lo

b

" RAAMATUKOGUS KORRALDATUD KONVERENTSID, ETTEKANDEPAEVAD
b

“¥ FRIEDRICH PUKSOO PAEV 24. 01.1994

b

= Kava:

b

“= 1. Michelson, R. In memoriam.Haldi Teder.

b

e 2. KUmnik, M. In memoriam. Elsa Kudu.

b

“v== 3. Lott, M. (TPU) Eesti raamatuteadus: seisund jatulevikuvaljavaated.

b

“y== 4. Tankler, H. Tartu tlikooli raamatukogu gjaloolise raamatufondi t&htsusest ja selle uuritusest.
b

“y= 5. Remo, T. (ETAR) Tallinna 18. sg. trikised Eesti TA Raamatukogus.

b

“y== 6. Sahhovskaja, T. Uued kasikirjade kataloogid Tartu Ulikooli Raamatukogus.

b

“iw 7. Konsa, K. Vanema voorkeel se kirjanduse fondi seisundist.

b

“t=+ LAANEMEREMAADE RAAMATUKOGUDE UHENDUSE "BIBLIOTHECA BALTICA"
=« 2. SUMPOOSION

b

B T

o I RO T B B T B T R - B R T B T R I R T T B T B |



e
e
“y== 1e€aduslikud ettekanded:

e
“y=w 1. Kotarski, E. (Gdansk) Die Institutionen der literarischen Kommunikation in Stadten des

o I I - |

@ e Ostseeraums vom 16. bis zum 18. Jahrhundert.
Q
i
E“T“- 2. Piirimée, H. (Tartu) Die estnische Kultur im baltischen/européi schen Kontext.
E._T__
'-'?-T__ 3. Ermel, M. (Tartu) Die Universitatshibliothek Tartu in veranderlicher Zeit.
E._T__
'-'?-T__ 4. Hovi, K. (Turu) Winsche des Wissenschaftlers an die Bibliothekare.
Q
o
'-'?-_T__ 5. Sedkina, N. Voraussetzungen fir die kooperative Benutzung der Bestande (Zoll, Porto,
'-?._T__ Zustand, L ticken, Erschliessungsmangel).
E._T__
'-?._T__ 6. Brinkhus, G. (Tlbingen) Schutz und Bereitstellung der Bestande: Probleme der
E“T“- Uberfiihrung auf Ersatzmedien und ihrer Erschliefung.
E._T__
E._T__ 7. Henkele, M. (Riia) Ausbau der Bestande: Kauf und Tausch.
Q
t::: 16. TEADUSKONVERENTS"RAAMATUKOGU OSA TEADUSLIKUS
E._T__ KOMMUNIKATSIOONIS' 05.—06. 12. 1994
E._T__
'-?._T__ Kava
E._T__
'-?._T__ 1. Aaviksoo, J. Eesti teadus ja raamatukogu.
E._T__
'-?._T__ 2. Ermel, M. Infoiihiskonna valjakutse teadusraamatukogudel e (Tartu Ulikooli Raamatukogu
Q naitel).
e
Q
e . .
E“T“- 3. Rannap, E. (TPU) Infoteaduste arengust Eestis.
E._T__
O 4 Papp, U. (TPU) Raamatukogust eesti ajakirjanduses.
Q
t:::: 5. Lepik, A. (TPU) Marketingiuuringud raamatukogus: vajadus ja v6imal used.
E._T__
E“T“- 6. Tonnov, U. Noudlus ja pakkumine: lugeja ootused ja tegelikkus.
Q
t:::: 7. Miil, K. Traditsioonilise luggjateeninduse voimalusi muutuvas raamatukogus.
Q
t:::: 8. Roop, M. (ERR) 1993.a. Eestis ilmunud raamat Eesti Rahvusraamatukogus.
Q
E‘Th‘ 9. Treikelder, U. Valiskirjanduse komplekteerimine Tartu Ulikooli Raamatukogus — pilguga
e
0 homsesse.
e
E._T__

3

.


http://www.utlib.ee/ee/konverentsid/1994/
http://www.utlib.ee/ee/konverentsid/1994/

i
d

10. Nestor, A. (ETAR) Komplekteerimise pohimotetest ja korraldusest Teaduste Akadeemia
™ Raamatukogus.

SLLLd
i i

¢

11. LustSik, M. Integreerumine Euroopa RVL-i slisteemi.
T

12 Jars, J. (TTU) Lokaal-, CD-ROM- ja kaugandmebaasi de tihiskasutusvorgu |oomisest Eesti
T raamatukogudes.

a m . ®
o
£

~1™ 13 Halbert, M. D. (Ricei Ulikooli Raamatukogu) Taielik juurdepéés raamatukogu
~ ™ nforessurssidel e vorgusiisteemide kaudu: probleemid, suunad ja projekti néidised.

3

Q

ELTH‘

Q‘T“‘- 14. Saare, |. Ulevaade Tartu Ulikooli Raamatukogu automatiseeritud siisteemi hetkeseisust.
e

Q

;;-Hﬁ' 15. Oja, M. Elektronkataloog — kas see on imelihtne?
e

e

™= 16. Dubjeva, L. Kataloogid — konsultant — lugeja.

e

1w 17, Loorits, E. Info kéttesaadavusest tulevikus. K atal oogimise automatiseerimisest ja
= kaartkatal oogide konversioonist arvutikatal oogiks.

e

“= 18. Kirsel, A.-M. (ETAR) Liigitamise erinevus Eesti raamatukogudes.

e

“== 19. Normak, A. (ETAR) UDK eestikeelse versiooni |oomisest.

e

“w 20. Kimnik, M., Laumets, A. Tartu Ulikooli Raamatukogu bibliograafiat66 motiivid ja
== probleemid.

e

“y== 21. Norberg, A. Tartu teadlane infotarbijana tlikooli raamatukogus.

e

“y== 22. Mihkelson, T. Meditsiinialase infoteeninduse hetkeseis Tartu Ulikooli Raamatukogus.
e

“y== 23. Mugt, U. Euroopa Liidu dokumentatsioon infoallikana Tartu Ulikooli Raamatukogus.
e

== 24. Saari, A. Uute infostisteemi de kasutamise probleemidest téppisteadlaste teenindamisal.

e
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‘;“_T"‘ 25. Tammeorg, R. Majandusalane infoteenindus Tartu Ulikooli Raamatukogus.
Q

e

"L-ﬁ. 26. Andresoo, J. (ERR) Rahvusbibliograafia talituse roll ja perspektiivid.

-~

== 27. Starovoitova, M. Muudatused teadusinfo nSudluses viimastel aastatel (Teaduste
~j=« Akadeemia Raamatukogu kogemuse pohjal).

e
“j=w 28. Kurm, M. (ERR) Andmebaasid ja INTERNET-i kasutamine Eesti Rahvusraamatukogus.

e
e

o o T I B

2



-

b

b
= 29. Tammaru, K. (ERR) Sundeksemplar Eestis: minevik jatulevik.

Lo o I

b

e 30- Kalvik, M. (TPU) Eesti bibliograafiavaljaanded infovahendajatena minevikus ja

Lo

E“T“- tanapaeval.
E‘T“-
E“T“- 31. Uverskaja, E. (TPU) Eestlased kaasaegses rahvusvahelises teatmekirjanduses.
Q
b
E“T“- 32. Reial, M. (ERR) Katal oogimiskeskused Eesti raamatukogude automati seeritud
Q infoslisteemis.
b
E‘T“-
E“T“- 33. Nilbe, S. Liigitamine ja mérksdnastamine arvutikatal oogis.
E‘T“-
E“T“- 34. Meltsas, M. Kaasaegse infoteeninduse psiihhol oogilised probleemid.
Q
E:: 35. Halbert, B. (Rice'i Ulikooli Raamatukogu) Eesti ja Ameerika teadusraamatukogude
o toopraktika ja meetodite vordlus.
ELTH‘
:;hTh' Aastaaruande sisukord
b
E‘T“-
E“T'-- .
S Lisa4d
o
:;:: RAAMATUKOGU TOOTAJATE ETTEKANDED, LOENGUD
Q
:;Hfh' 1. Dubjeva. L. Kataloogid — konsultant — luggja— raamatukogu konverentsil *Raamatukogu
g:h‘ osa teaduslikus kommunikatsioonis' 05.—06.12.
T
Q
.;'“‘ 2. Dubjeva, L. Tartu Ulikooli raamatukogu liigituse ja katal oogististeemi arengulugu —
,;'"“ Tallinna Pedagoogikaiilikooli infoteaduste osakonna teadusseminaril Tartus 17.02.

b

™3 Ermel, M. Tartu Ulikooli Raamatukogu muutuvas gjas — Bibliotheca Baltica 2.

~ 1™ gimpoosionil Tartus 11.—15. 05.

=

“T™ 4 Ermel, M. Tartu Ulikooli Raamatukogu asend Eesti raamatukogunduses — 23. ABDOS-i
~™ konverentsil Tallinnas 11.05.

o o IO T B

4-!:
¢

¥ 5 Ermel, M. Tartu Ulikooli raamatukogu koht Eesti teadusraamatukogude siisteemis. —
“y== Opetatud Eesti Seltsi koosolekul 03.11.

® | ..
o
¢

= 6. Ermel, M. Universitatsbibliothek Tartu im Ubergang von der konventionellen zur
“y== rechnergesteuerten Bibliothekstechnologie. — Poolas Poznani Ulikoolis rahvusvahelisel
== konverentsil "Teadusraamatukogud tleminekul traditsiooniliselt toétehnoloogialt

“= arvutitehnoloogiale" 15.11.

b
b

o o I



L

e

e

“j=w - Ermel, M. Infolhiskonna valjakutse teadusraamatukogudele (Tartu Ulikooli Raamatukogu
= Naitel) — raamatukogu konverentsil "Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis® 05.—
e 06.12.

e
e 8. Jaanson, E.-L. Auf der Suche nach Friihdrucken aus der Druckerel der Universitéat Tartu

o I I - N I

E“T“- (Dorpat) — 23. ABDOS-i konverentsil Tallinnas 9.-12.05.
Q
t:::_: 9. Jaanson, E. Eesti- ja Liivimaa varastel Euroopa kaartidel — Akad. Baltisaksa Kultuuri
:‘;“T“- Seltsis.
::::_: 10. Kaugver, K. Vanatriikiste masinkatal oogimise katsetest TU Raamatukogus
Q
::‘Th' 11. Kokassaar, U., Konsa, K. Indoor bioaerosolsin the air of Tartu University Library —
.-,,:TT“" teisel Baltimaade |aboratoorse meditsiini kongressil Vilniuses 4.—6.05.
T
Q
;,:TT“" 12. Konsa, K. Biokahjustused — ERM-i seminaril 12.05.
T
Q
;;Th" 13. Konsa, K. Vanema voodrkeel se kirjanduse fondi seisundist — Friedrich Puksoo péaeval
o ™ TUR-is 24.01.
t:‘_rh‘
E'_T“ 14. Konsa, K. Raamat ja keskkond — fondide seisundi anallitis — Tallinna
o ™ Pedagoogikaillikoolis 24.03.
t:‘_rh‘
E'_T“" 15. Konsa, K., Siimer, M. Klimatol ogitSeskije i mikrobiol ogitSeskije issledovanije vozdusnoi
E"T“" sredd v bibliotekah — konverentsil "Uued suunad paberist ja pargamendist kultuuriméal estiste

™= konserveerimisel" Peterburis 25.—27.05.

e

“ 16. KUmnik, M. In memoriam.Elsa Kudu — Friedrich Puksoo paeval TUR-is 24.01.

e

w17, Kimnik, M., Laumets, A. Tartu Ulikooli Raamatukogu bibliograafiatod motiivid ja
= probleemid — raamatukogu konverentsil " Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis'
“y= 05.-06.12.

e

“== 18. Laanes, H. About Indexing of Medical Literature in Tartu University Library — Soome
=« Meditsiiniraamatukogude ja Tartu Ulikooli Raamatukogu thisseminaril Tartus 22.04

e

== 19. Loorits, E. Info kéttesaadavusest tulevikus. K atal oogimise automatiseerimisest ja

=« Kaartkatal oogide konversioonist arvutikatal oogiks — raamatukogu konverentsil

“y= Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis® 05.-06.12.

e
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@ e 20. Loosme, |. TU Raamatukogu erihoiuosakonna arhiivis leiduvast — Eesti raamatuteaduse
E“T“- XV konverenrsil Tartus 25.11.
t:._T__
E“T“- 21. LustSik, M. Integreerumine Euroopa RVL-i stisteemi — raamatukogu konverentsil
Q
e
Q

o



e
= "Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis' 05.-06. 12.

e

j':
¢

T 22, Meltsas, M. Kaasaegse infoteeninduse pstihhol oogilised probleemid — raamatukogu
== konverentsi| "Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis* 05.—06. 12.

a m . ®
o
£

“j=« 23. Michelson, R. In memoriam. Haldi Teder — Friedrich Puksoo paeval TUR-is 24.01.
e

“y=w= 24. Mihkelson,T. Therole of Tartu University Library information department in providing
=« medical information — Soome meditsiiniraamatukogude ja Tartu Ulikooli Raamatukogu
“=w Unisseminaril Tartus 22.04.

e

“j=w 25. Mihkelson T. Computer databases as a new from of information service at Tartu

~ = University Library — rahvg_wahelisel konverentsil "The integration of European

e technological libraries" TTU-s 06.—08.09.

o I B N I ]

e

e o
- 26- Mihkelson, T. Meditsiinilise infoteeninduse hetkeseis Tartu Ulikooli Raamatukogus —

. raamatukogu konverentsi| "Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis' 05.— 06.12.

SLELT

e
27 Miil, K. Decison-making and leadership — Rootsi-Balti rahvus- ja teadusraamatukogude
. juhtimise alasel konverentsil ERR-s 13.-15.04.

44&4&&

28. Miil, K. Traditsioonilise luge ateeninduse voimalusi muutuvas raamatukogus —

- raamatukogu konverentsil " Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis' 05.-06.12.
e

o o I

™ 29. Mugt, U. 1Sl andmebaasid ja nende kasutamine bibliomeetrilises uurimistéés — TPU

‘Th‘ infoteaduste osakonna konverentsil " Teadlane ténapéeva infokeskkonnas' 02.03.
e

SLLLd
i

30. Must, U. Bibliometric methods in evaluation of readers information activities — L &ti
::“‘ Akadeemilise Raamatukogu juubelikonverentsil Riias 07.—09.03.

e
T 31 Mugt, U. Méni ngaid etlitide Parnumaa raamatukogudest 19. sgj. |10pul — Eesti TA Ajaloo
1 | nstituudi korraldatud rahvusvahelisel seminaril "Seltsid ja tihiskonna muutumine” Tallinnas
1w 23,05,
e
1w 32, Must, U. Ulikooli raamatukogu kui Euroopa Liidu Dokumentatsioonikeskus. Hetkeseis ja
= arenguperspektiivid — arutelu "Tartu Ulikooli Raamatukogu — Euroopa Liidu Dokumen-
“y=w tatsioonikeskus' TUR-is 30.05.
e
“y== 33. Must, U. Tartu University Library as mediator of the ICDL database in Estonia: First
“j=w= experience — 3. EDEN-i konverentsi| Tallinnas 06.—08.06.
e
“== 34. Must, U. Euroopa Liidu dokumentatsioon infoallikana Tartu Ulikooli Raamatukogus —

o B B - B - B - B B - B - R

"L-ﬁ. raamatukogu konverentsil "Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis' 05.-06.12.
Q
e
""»-rh. 35. Nilbe, S. Luokitus jaindeksointi Viron kirjastoissa— Soome meditsiiniraamatukogude ja
e'"“f“'-
e

L —
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~ - )
“y=« 1artu Ulikooli Raamatukogu thisseminaril Tartus 22.04.
b
~j=« 36. Nilbe, S. Liigitamine ja mérksonastamine arvutikatal oogis — raamatukogu konverentsil
“j=« Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis' 05.-06.12.
b
~= 37- Norberg, A. Medical information services at Tartu University Library — neljandal
. EUroopa meditsiiniraamatukogude konverentsil "Health information — new possibilities® Oslos

o o RO - I R

Q
‘—\T
r.'._‘_h_ 27.06.-02.07.
E._Th‘
E‘T“- 38. Norberg, A. Scientific libraries in academic community: freedom and integration — L &ti
E'T“'- Akadeemilise Raamatukogu juubelikonverentsil Riias 07.—09.03.
Q
:;:_: 39. Norberg, A. Tartu teadlane infotarbijana Glikooli raamatukogus — raamatukogu
E‘T“- konverentsil "Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis' 05.-06.12.
Q
:;HTH' 40. Poots, L. Eesti pagulastihiskond ja selle kujunemine Austraalias — Eesti Rahva M uuseumi
e 7™ konverentsil Tartus 30.09.
r.'hrh‘
E‘Th‘ 41. Rand, M. Das deutsche Buch als Kern der historischen Buchbesténde der
;’rh‘ Universitétsbibliothek zu Tartu/Dorpat — 23. ABDOS-i konverentsil Tallinnas 9.—12.05.
=
Q
;’rh‘ 42. Rand, M. Tartuer/Dorpater Herderianain den Sammlungen K. Morgensterns — Riias
;T“‘ konverentsil "J.G.Herder und die deutschsprachige Literatur seiner Zeit in der baltischen
E'"T“‘- Region"14.—17.009.
r.'hrh‘

1™ 43, Saare, |. Ulevaade Tartu Ulikooli Raamatukogu automatiseeritud stisteemi hetkeseisust —
1w raamatukogu konverentsil "Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis' 05.-06. 12.
b

7w 44, Saari, A. Some practical problems of introducing of electronic information service to
“yw scientists — rahvusvahelisel konverentsil " The integration of European technological

“y=w libraries’ TTU-s06.-08. 09.

b

== 45. Saari, A. Uute infostisteemide kasutamise probleemidest tappisteadl aste teenindamisel —
“=« réamatukogu konverentsil “"Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis" 05.-06. 12.

b
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e 46. Schmidt, K. 17. sgj. saksatriikis Tartu Ulikooli Raamatukogus — 23. ABDOS-i

“ e konverentsil Tallinnas 9.-12.05.

Ce

“‘-Th_ 47. Shahhovskaja, T. Uued kasikirjade kataloogid Tartu Ulikooli Raamatukogus — Friedrich

Lo

“ g PUKs00 peval TUR-is 24.01.

B .
T 48. Tammeorg, R. Majandusalane infoteenindus Tartu Ulikooli Raamatukogus —

e raamatukogu konverentsil "Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis' 05.-06. 12.

Lo o I

o

e
e 49. Tammur, K. The 16th and 17th century German-language printed sources dealing with the

b

= I
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material and intellectual culture of Estonia— 23. ABDOS-i konverentsil Tallinnas 9.05.

-44

50 Tankler, H. Tartu Ulikooli raamatukogu ajaloolise raamatufondi téhtsusest ja selle
uurltusest — Friedrich Puksoo paeval TUR-is 24.01.

51 Tankler, H. Die Universitdt Dorpat in den Wissenschaftsbeziehungen zwischen Ost und
™~ West — Gt ngenis Saksamaa ja | da-Euroopa I nstiduudi poolt korraldatud konverentsil 29.10.

-44

T

44&4&@

52, Tankler, H. Dorpat, a German-language International University in the Russian Empire —
™ Rahvus- vahelise Ulikoolide Ajaloo Komisjoni konverentsil Helsingis 21.04.

s »
o
¢

o
¢

53. Tankler, H. Eesti teadus 19. sgjandil — Peterburis teadusajal oo konverentsil 21.06.

S
‘

¢

54. Tering, A. Die Ausbildung der baltischen Prediger an deutschen Universitéten im 18.
™ Jahrhundert, insbesondere in Halle— esimesel rahvusvahelisel kollokviumil "Halle und
™ Osteuropa’ Halles 8.03.

e

1w 55 Tering, A. Bidrag till kdnnedom om upptagande av banbrytande ideer i Sveriges

™ OstersjGprovinser under 1600-talet och borjan av 1700 talet. Nuvarande kunskap och

= forskingsperspektiv — Pdhjamaade idee- ja teadusagjal oo konverentsil Stockholmis ja

“yw Skoklosteris 20.08.

e

“i=w 56. Tering, A. Die Beziehungen der Konigsberger Universitét zu Est-, Liv- und Kurland im
== 17. Jahrhundert — interdistsiplinaarsel kollokviumil "lIdapreisi kultuurigjalugu varasel
== keskgjal" Rauschenis/Svetlogorskis 22.09.

e

=« 57. Tering, A. Uber den EinfluR der Universitat Konigsberg auf die est-, liv- und kurlandische
=« Bildungsgeschichte 1544-1944 — K&nigsbergi/Kaliningradi Ulikooli 450-nda aastapaeva
“ = | UUDElikonverentsil 28.09.

e
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o

‘-‘-_T__ 58. Tering, A. Pbhjamaade ja Baltimaade akadeemilised sidemed 17. sgjandil — Eesti
E“T“- Teadusliku Selts LAuna-Rootsi osakonna koosolekul 09.
Q

B . .
E._T 59. Treikelder, U. Vaiskirjanduse komplekteerimine Tartu Ulikooli Raamatukogus — pilguga
E“T homsesse — raamatukogu konverentsil " Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis'
Q 05.-06. 12.
o
::__T 60. Tonnov, U. Lugejauuringute metoodika ja praktika— loeng TPU infoteaduste osak. 111 k.
o ullopllastele1904
Q
;;T 61. Tonnov, U. Teadustdo korraldusest TU Raamatukogus. K uidas Gppida tundma oma
t:::_h‘ luggjat? — loeng Viljandi Kultuurikolledzi I11 k. &pilastele 10.02.

T

Q
E‘_T“ 62. Tonnov, U. Taienduskoolitusest Tartu Ulikooli Raamatukogus — sdnavétt Inglise-Eesti
E'_T“" uhisseminaril "Erialaharidus ja taienduskoolitus' 08.09.

e
Q

o
‘
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e
e
™= 63 Ténnov, U. Néudlus ja pakkumine: lugeja ootused ja tegelikkus — raamatukogu
™ konverentsil "Raamatukogu osa teaduslikus kommunikatsioonis' 05.-06. 12.

e

™= Aastaaruande sisukord

e
e

e

e
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e

3

¥ | 595
e

3

3

e

= VALISKOMANDEERINGUD/ -SOIDUD

e

= 1, Ermel, M. — 07.09. Riias "Bibliotheca Baltica" eestseisuse koosolekul; 25.—29.10. Soomes
“y= Kuopio Ulikooli Raamatukogus.

e

“w 2. Karo, M. — 10. 1994 — 02. 1995 USA-s L as V egases tutvumas raamatukogude

== kompl ekteerimisega.

e

=y 3. Kartul, A. — 11.-24.09. Taanis IAML-i kutsel tutvumas 10 erinevat tldpi muusikaraamatu
“== koguga.

e

“y=w 4. Konsa, K. — 04.-06.05. Vilniuses konverentsil "2. Baltic Congress on Laboratory

“=« Medicine".

e
“j== 5. Laur, K. — 1 kuu Vello Helki stipendiumiga Taanis paberirestauraatorite koolis.

e
= 0. Lilvamagi, M. — 12.09. — 10.12. Washingtonis USA Kongressi Raamatukogus tutvumas

o B B - R - B T - B N B - B B -

@ kOmplekteerimisosakonna tooga
Q

e
e 7- Linnumagi, E. 2. —28.05. Berliinis Goethe Instituudi korraldatud kursustel.
Q

. - .
e 8- Miil, K. — 7.-17.03. téiendamas Umea Ulikooli Raamatukogus; 2.—28.05. Berliinis Goethe
'-?'._T__ Instituudi korraldatud kursustel; 25.—29.10. Soomes K uopio Ulikooli Raamatukogus.
Q

B .
c._T__ 9. Must, U. — Brusselis Euroopa Liidu koolitusseminaril; 7.—9.03. Riias Lati Akadeemilise
Q Raamatukogu juubelikonverentsil.
c._Th‘
c:: 10. Norberg, A. — 27.06. — 2.07. Oslos |V Euroopa meditsiiniraamatukogude konverentsil ja
Q Stockholmis Karli Instituudis Euroopa meditsiiniraamatukogude koolitusseminaril; 7.-9.03.
g‘___:' Riias Léti Akadeemilise Raamatukogu juubelikonverentsil.

e
Q
g‘_Th‘ 11. Onga, M. — nov. Helsingis soome-ugri rahvaste rahvusraamatukogude esindajatele
o ™ korraldatud seminaril.
c._Th‘
Q::‘ 12. Pai, K. — 21.— 23.10 Soomes Turu rahvusvahelisel raamatumessil.
e

Q

o
‘
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b

b

“T™% 13 Poots, L. — 3.-13.10. Schleswi g-Holsteini linnu-uurijate seltsi konverentsil ja 6ppematkal
~ 1w Schleswig- Holsteini looduskaitseal ade tundmadppimiseks.

b

™ 14 Rand, M. — 14.-17.09. Riias konverentsil "J. G. Herder und die deutschsprachige

¥ |iteratur seiner Zeit in der baltischen Region”.

b

“¥™= 15, Saare, |. — 5.-11.09. Inglismaal Hertfordshire's konverentsil "Libtech 94" ja

= raamatukogutehnika néitusel

b

w16, Smusking, |. — 2.-28.05.Berliinis Goethe Instituudi korraldatud kursustel.

b

“y= 17. Tankler, H. — td6tas 02.—10.02., 28.04.-05.05., 27.06.-02.07., 14.09.-08.10., 23.11.—
“y=« 20.12. Uppsala Ulikooli Teadusajaloo Instituudis ja01.11.—17.11. Berliini, Hamburgi jaKieli
“j=w Ulikooli raamatukogus; 21.04. Helsingis Rahvusvahelise Ulikoolide Ajaloo Komisjoni

~j=« konverentsil; 21.06 Peterburis teadusajaloo konverentsil.

b

“i=« 18. Tering, A. — t60tas martsis |Uhigjaliselt Halles Franckesche Stiftungi arhiivis, novembris
-« Vello Helki stipendiumiga Taani Kuninglikus Raamatukogus ja Riigiraamatukogus ning

. detsembris Gottingeni Ulikooli Raamatukogus; 18.-21.08. PGhjamaade idee- ja teadusajal 0o
konverentsil Stockholmis ja Stoklostris; 18.—25.09. Svetlogorskis/Rauschenis
interdistsiplinaarsel kollokviumil "ldapreis kultuurigjalugu varasel uusgjal”; 27.—29.09.
Kaliningradis/Konigsbergis Ulikooli 450. aastapaeva juubelikonverentsil.
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™ NAITUSED

e

™~ TAHTPAEVANAITUSED

e

sl

™ 1. Richard Viidalepp 90

e

) Vamar Adams 95

e

™ 3. Prof. Karl Eichwald 105

e

™ 4. Prof. Ants Piip 110

e

™ 5. Gori 100

-
b
b
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e
Q“T'- 6. Prof. Artur Linkberg 95
Q
e
Q“T'- 7. Bernard Kangro in memoriam
Q
e
®=w 8. Prof. Juhan Peegel 75
Q
e
e 9. ESimene eesti iildlaulupidu 125
Q
e
Q“T'-\. 10. Johann Voldemar Jannsen 175
Q
e
“-—~,—~. 11. Prof. Voldemar Vaga 95
Q
e
O ieu 12. Prof. Peeter Tarvel 100
Q
e
e iew 13. Artur Mé&gi 90
S
eieu 14. August Sang 80
S
e ieu 15. Prof. August Tammekann 100
Q
e
@ ieu 16. Prof. Iimari Manninen 100
Q
e
@ jeu 17. Georg von Rauch 90
S
@ s 18. Roerchi perekonna juubeliaasta naitus
Q
e
e ieu 19. Anna Haava 130
S
e 20. Korp! Sakala 85
S
O ieu 21. Korp! Amicitia 70
S
e 22. Prof. Johan Kdpp 120
S
Q

= 23. Tartu Ulikool valismaises trikisdnas 1919-1940 (Tartu Ulikool 75)

o .
= 24. Teadus eesti Ulikoolis 1919-1994 (Tartu Ulikool 75).
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. Lgjos Kossuthi €lu jategevus (Ungarist).
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~rw TEMAATILISED NAITUSED

e

e 1 L ugemine — teadmised ja elamused.
e
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e
= 2. Austria kaasaegne kirjandus.

e
~ve 3. Kirjastuse"Y MCA-PRESS" véljaanded.

e
e 4 Eesti 6igusteaduslik kirjandus 1944—-1994.

e

e 5. Kirjastuse " Spinger" teaduskirjandus.

. . .
e 6. Noorte infomess "Teeviit 94".

Lo o B - B - B B

-~ o
e 7. Tervidik toitumine.

e

e
e 8. Norrailukirjandus

e

B

o KUNSTINAITUSED

e

- 1. Raamatukogule saabunud joulu- ja uusaastakaardid.
e

. 2 Eesti Arhitektide Selts Rootsis.

.-‘ - -

. 3- Frank Deani (Ungari) fotod.

e
. Andrei Brezgini joonistused.

£ f

5. "SBnumeid muinasgjast” (kaljujooniste koopiad).

.-‘ . - .

o 6. Virve Serglovi graafika.

- _ .

— 7. Silver Kommusaare maalid.

: 8. Tartu linna Opilast6od rahvusvahelisele voistlusele "Euroopa koolipaev".
. 9. Kalli Kalde maalid ja Ove Kalde ehted,

: 10. "Suvi meil janell" (KiiraKahro arvarellid).
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: 11. Heli Sestakovi akvarellid ja pastellid.

Q
Q : 12. Tartu dpilaste t66d vabariiklikult koolinoorte karikatuurivoistiuselt "Mida naerad,
o koolijuts?".

e
E_T__
:;-__T 13. Konrad Mé&e kunstistuudio kevadnéitus.

T

Q
e "™ 14. Jan Kausi maalid.
E-Th‘

e
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o
,;::'_ 15. "Must valgel. Valge mustal" (Virve Sarapiku graafika).
E ~

o 7™ 16. Silmitsi Sveitsiga

E‘HTH‘

e '™ 17. Kultuuritlikooli |5petajate kirjakunst ja nahkehistoo.
E‘HTH‘

e '™ 18. Silja Salokase (Soome) maalid.

b

L

e 7™ 19, Samuel T&geri ehted.

b

L

e '™ 20. Anne Berndti (Taani) maalid.

b

E . .

,;Th“ 21. Korea plakatigraafika.

b

E . b4 . -

,;T““ 22. Juri Sestakovi maalid.

E‘HTH‘

o ™ 23. Oleg Mellovi akvarellid ja tusijoonistused.

E‘HTH‘

,;T““ 24. "Madonnad" (Ilmar Kruusamae maalid).

E‘HTH‘

o ™ 25, PilaRuberi jaKatri Smitti graafika.

E‘HTH‘

~ 1% 26, "Tuhande sammuga..." (1080 fotot ERM-i fotokogust).
b

¥ NA|TUSED RAAMATUMUUSEUMIS
b

“1 1 Halle Ulikooli teaduskontaktid Eesti-, Liivi- ja Kuramaaga valgustusajastul.

o o RO - I R
1

“1w 2 Academia Albertina 450. Knigsbergi Ulikool ja Eesti.
=

1™ 3 Restaureeritud toid 1993/1994.

=

™ 4 Bdlti 19. sg. joonistus, guass, akvarell.

=

1™ 5 \/oltaire— 300, J. G. Herder — 250, A. v. Humbolt — 225.
=

™ Aastaaruande sisukord

=
=
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o

Lo

| 37

Lo

b
b
“T= ANDMEBAASID
b
b
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e

e

B Baa nimi Kirjeid

e

1w 1 Register (raamatukokku saabunud valisperioodika alates 1992. a-st) 22000
e

“w 2, Vdlisraamat (raamatukokku saabunud vodrkeel ne raamat alates 1991. a-st.) 35000
e

1w 3, Tellimine (raamatukogule tellitud valisperioodika ja tellimussoovid) 1500
e

“iw 4, Véis-Eesti ( raamatukokku saabunud valiseesti kirjanduse tédandmebaas) 1000
e

~yw 5, Estica desideraadid 800

e

= 6. Vahetuspunktid 800

e

Ty 7. Raamatute inventeerimine 500

e

“yw 8. UudisOppekirjandus 772

e

“1=w 9. Defitsiitsed Opikud 1183

e

== 10. "Serial" 7139

e

== 11. Rahvamuusika heliplaadid 360

e

= 12. Raamatute kataloog 77

e

=y 13. Raamatukogu mérksdnastik 222

e

=« 14. Vdlis-Eesti kirjandus ja kirjandusteadus 800

e

“=w 15. Eesti teadus CCOD-s kagjastatud valjaannetes 200

e

“=w 16. Pstihhol oogiaal ane kirjandus 600

e

“=« 17. Uusim Giguskirjandus TU Raamatukogus 250

e

“y=w 18. Teadusartiklid EL-i kohta (Ulemaailmses trikistnas) 800

e

“j=« 19. Library Holdings. (Meditsiinigjakirjad TU Raamatukogus. T& enandmebaas

e
“y=« ccod materjalidele.) 350

e
=« 20. URBIS 800

e
T
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e
e
“i=« 21. Ulikooli 1992.a. bibliograafia 900

e
v 22. TU trukikojatoodang 1631-1710 1071

e
“j=w 23. L3@ne-Euroopa vanagraafika TU Raamatukogus 1200

e
=« Aastaaruande sisukord

e

o B B - R - B - ]

e

e

e

e
e
“j=w 1994. A. STATISTIKA

B N
~jeu A. KOMPLEKTEERIMINE, KUSTUTAMINE, KOGUD AASTA L OPUL
“j=« B. LUGEJATEENINDUS

“j=« C. RAAMATUKOGU TEATMESTU TAIENDAMINE

=« D.RAAMATUKOGU VARADE SAILITAMINE

i« E. RAAMATU JA RAAMATUKOGU VARADE TUTVUSTAMINE
e

“i«A. KOMPLEKTEERIMINE, KUSTUTAMINE, KOGUD AASTA LOPUL
e

== Komplekteerimine 01.01-31,12.

e

“= 1. Raamatud

e

= 1.1. nimetusi kokku 15226

e

“ew 1.2, koiteid kokku 31927

e

= 1.2.1. ostud 5610

e

= 1.2.2. vahetus 1403

e

v« 1.2.3. annetus 14321

e

== 1.2.4. sundeks. 2862

e

== 1.2.5. muu 7731

e

== 2. Jadavdjaanded

e

== 2.1. a-0. kokku 11100

e
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3

3

3
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b
o 2.1.1. 0stud 1073

b
“== 2.1.2. vahetus 4909

b
“y== 2.1.3. annetus 3161

b
“j== 2.1.4. sundeks. 769

b
“y=w 2.1.5. muu 1188

b
“j= 3. Kaardivaljaanded, a.-U. kokku 36

=
“j=« 4. Noodivdjaanded, a.-U. kokku 98

=
~j=u O- Gradfikateavikud, a.-U. kokku 620

b
~j=w O.1. kunst 180

b
= D-2. fotod 440

b
~j= 0. Kasikirjad, a-0. kokku 1313

b
e 0.1 OStud —

b
e 6.2. vahetus —

b
e 6-3. @NNetus 1313

b
e 7. Auvised, a-U. kokku 773

b

T 7.1. audiaateavik 773

b

e 7.2. visuaalteavik —
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o
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B .
e 7.3. kombineeritud —

o

o

B
i 8. Mikrovormid, a.-0. kokku 256

sl

B
i 8.1. mikrokaart 107

sl

l-‘ - -
i 8.2. mikrofilm 149

S

B
e 8.3. muud mikrovormid —

b
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: 9. Masinloetavad dokumendid 13
e )
9.1. ostud 2
e )
- 9.2. vahetus —
e )
e )
9.3. annetus 11
e )
: 10. Muud teavikud, a-ii. kokku 467

: 11. Reservkogu, a.-0. kokku 5436

<

: 12. Vahetuskogu, a.-u. kokku 3806

Lo

™ Kustutamine 01.01-31.12.

T

0

™ 13. Raamatud, koiteid kokku 20834

T

: 14. Jadavaljaanded, a.-ii. kokku 377

SLLLLd

™ 15. Kaardivaljaanded, a.-ii. kokku —

T

™ 16. Noodivaljaanded, a.-ii. kokku —
e

™ 17 Gragfikateavikud, a-ii. kokku —

e

1™ 18 Kasikirjad, a-0. kokku —
e
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5
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19. Auvised, a.-U. kokku 28

5
¢

&2

19.1. audiaalteavik 28

5
¢

5
¢

19.2. visuaalteavik —
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5
¢

19.3. kombineeritud —

5
¢

5
¢

20. Mikrovormid, a.-u. kokku —

¢

5
¢

20.1. mikrokaart —
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5
¢

% 502 mikrofilm —
e

“T™% 50,3 muud mikrovormid —
e
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e
e

1% 21 Masinloetavad dokumendid, a.-ii. kokku 2
e

™ 2> Muud teavikud, a.-i1. kokku —
e

1™ 23 Reservkogu, a.-i. kokku 2560
e

1 24 \/ghetuskogu, a-ii. kokku 2206
e

“1™ K ogud aasta |6pul
e

1™ 25 Raamatud

ﬂﬂ‘{ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ
¢

T 25 1 koiteid 2668953
e

™ 25 2 |audimeetreid 44712
e

1w 26, Jadaviljaanded

e

1w 26.1. a-U. 571637

e

1w 262 |audimeetreid 11720
e

1w 27, Kaardivdjaanded, a.-u. 2511
e

1w 28, Noodivéljaanded

e

1w 28 1. a-0. 3116

e

= 28.2. laudimeetreid 45
e

w29, Gragfikateavikud, a-0. 31976
e

w291, kunst 14273

e

= 20.2. fotod 17703

e

e 30. Késikirjad

e

“w 30.1. a-0. 26580

e

T 30.2. laudimeetreid 480
e

= 31. Auvised, a.-0. kokku 10247
e

e
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=
o 31.1. audiaalteavik 10247
L

=
o 31.2. visuaalteavik —
E._T__‘
=« 31. 3. kombineeritud —
E._T__‘
e 32. Mikrovormid. a.-ii. kokku 10062
L

=
e 32.1. mikrokaart 6947
E._T__‘
s 32.2. mikrofilm 3115
E._T__‘
E'-Tﬁ. 32. 3. muud mikrovormid —
L

=
% e 33. Masinloetavad dokumendid, a.-t. kokku 39
E._T__‘
iew 34. Muud teavikud 56711
L

=
O iow 35. Tritkiseid avariiulil
E._T__‘
e iw 35.1. laudimeetreid 3878
E._T__‘
O e 36. Reservkogu
E._T__‘
e 36.1. a-U. 282549
E._T__‘
e 36.2. laudimeetreid 4203
E._T__‘
@ iu 37. Vahetuskogu
E._T__‘
O 36.1. a-U. 23943
E._T__‘
e 37.2. laudimeetreid 247
E._T__‘
%« B. LUGEJATEENINDUS
E._T__‘
e 1. Lugejate arv 24300
E._T__‘
% 2. Killastuste arv 967200
E._T__‘
e 3. Laenutused, eks. 2711460
E._T__‘
e 3.1. lugemissaali 2435880
E._T__‘
L
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‘-‘ .
- 3-2. koju 275580
‘-‘ . . . .
- 4 Kirjaikud teadised, arv 598
T
- 41 teema- 91
‘-‘ - . -
- 4-2. bibliograafia- 189
T
4.3. fakti- 70
T
T
4.4. leidumus- 245
T
T
4.5. metoodika- 3
T
: 5. RVL abonementraamatukogud, arv 55
T
5.1. Eestis 25
T
. :
5.2. védlismaal 30
T
T ..
— 6. RVL-ga saadetud kirjandus
T . c
- 6.1.1. tellimused Eestist 261

: 6.1.2. tellimused valismaalt 138
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: 6.2.1. tellimused edast. teistele rmtk-dele Eestis 19

&2

: 6.2.2. tellimused edast. teistele rmtk-le valismaal 27
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Ja:

: 6.3.1. tagasi saadetud tellimused (Eestist) 113

il 1 4

: 6.3.2. tagasi saadetud tellimused (valismaalt) 36

&2

™ 6.4. 1. Eestisse saadetud originaalid 89

T

™~ 6.4.2. vélismaale saadetud originaalid 37

T

™ 6.5.1. Eestisse saadetud koopiad 41

T

™ 6.5.2. vélismaal e saadetud koopiad 20

T

™ 7 RVL-ga saadud kirjandus
e
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S
o 7.1.1. tellitud Eesti raamatukogudelt 210
e._Th‘
e::“‘ 7.1.2. tellitud valismaa raamatukogudelt 2058
T
a
o ™ 7.2.1. Eestist saadud originaalid 78
e._Th‘
Q'_T“‘ 7.2.2. vélismaalt saadud originaalid 143
e
a
o ™ 7.3.1. Eestist saadud koopiad 100
e._Th‘
o ™ 7.3.2. vélismaalt saadud koopiad 1548
e._Th‘
;T“‘ 8. Bibliograafianimestike koostamine, arv 47
e
a
o ™ 8.1 bibliokirjed, arv 41686
e
a
o ™ 9. Infoteenindamine
e._Th‘
o ™ 9.1.1. individuaal abonendid, arv 140
e
e . .
e ™ 9.1.2. grupiabonendid, arv 15
e._Th‘
e'"f“‘ 9.1.3. valikteadistusega teenindatavad individuaal - ja grupiabonendid, arv 40
e._Th‘ _
o ™ 9.2.1. infoteemad, arv 160
e._Th‘
o ™ 9.2.2. valikteadistuse teemad, arv 44
e
L ) .
e""f“‘ 10. Otsingud andmebaasides
e
e :
e"“f“‘ 10.1. kasutajate arv 1200
e._Th‘
e"“f“‘ 10.2. arvuti kasutamise aeg, tund 2600
e._Th‘
e"“f“‘ 10.3. saadud informatsiooni hulk, nim. 900000
e._Th‘
~¥™ 11, Infolehtede koostamine
a
e._Th‘
“1™= 11.1. nimetusi kokku 8
a
e._Th‘
™ 11.2. numbreid kokku 48
a
e._Th‘
¥ 11.3. bibliokirjed, nim. 900
a
e._Th‘
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E"T“- C. RAAMATUKOGU TEATMESTU TAIENDAMINE
G
E“T“- 1. Uute véljaannete kataloogimine
G
®= 1.1. raamatud, nim. 18163
Q
=
E“Tﬁ- 1.2. perioodika, nr. 38752
Q
=
“ie 1.2.1. uued gjakirjad, nim. 714
Q
=
== 1.2.2. uued jatkvaljaanded, nim. 664
G
“== 1.3. noodid, nim. 80
G
“== 1.4. helisalvestised, nim. 450
Q
=
E“T'-- 2. Enne 1945.a. ilm. valjaannete katal oogimine
G
E“T'-- 2.1. raamatud, nim. 8654
Q
=
E‘“T'-. 2.2. perioodika, nr. 27305
Q
=
E“T'-- 3. Liigitamine
G
"er 3.1. raamatud, nim. 20615
Q
=
eieu 3.2. gakirjad jajédtkvaljaanded, nim. 2030
G
E'-r. 3.3. noodid, nim. 80
G
e iow 3.4. helisalvestised, nim. 450
Q
=
e 4. Marksdnastamine, nim. 10949
Q
=
s 5. Bibliografeerimine, nim. 20019
Q
=
e iw 5.1. bibliograafilise materjali mérksdnastamine, nim. 10540
G
e 5.2. annoteerimine, nim. 81
G
@ iu 6. Rariteetide teaduslik kirjeldamine
Q
=
O iog 6.1. trilkised, nim. 1292
Q
=
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e
e
e 6.2. kaisikirjad, s. 1414

e
=« 6.3. kunstiteosed, nim. 235

e
~p= 0.4. fotod, s. 440

e
e 7. Automatiseeritud andmebaasid
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e

ey 7.1 faktibaasid

e
) 7.1.1. nimetus —
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e

g 7-1:2. Kirjeid -

Lo

Lo

T
- [-2- bibliograafilised baasid

T

e 7.2.1. nimetus 21

gl gl g

Lo

o .
e 7.2.1. kirjeid 77302

e
e 7.3. muu

Lo

Lo

‘-‘ - -
o 7.3.1. nimetus 2

e

‘-‘ . . .

. (32 kirjeid 1022

T -

e D.RAAMATUKOGU VARADE SAILITAMINE

‘-‘ . . g .

< L Trukiste htigieeniline to6tlemine

- 1.1 tolmu eemald. koos kuivdesinf., eks. 77486

. 1.2 hallitusnakkusega trikiste desin., eks. 20503

: 1.3. trikiste, kasikirjade jne. leht-leheline desinf., leht 6919
: 2. Tamparkkdidete pehmendamine

: 2.1. esmakordne, eks. 750
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: 2.2. teistkordne, eks. 750
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Ja:

: 3. Pargamentkdidete puhast. ja pehmendamine, eks. 8

e
T
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e
c_T__
o 4. Trukiste kditmine, eks. 3648
e
c_T__
:;-__T_‘ 5. Mappide, karpide, imbriste valmistamine, eks. 178
c_T__
o 6. Paspartuude valmistamine, eks. 220
e
c_T__
o 7. Konserveerimine/ restaureerimine
e
c_T__
o 7.1. kasikirjad, lent 2191
e
c_T__
o 7.2. trikised, leht 15828
e
c_T__
o 7.3. raamatugraafika, leht 201
e
c_T__
o 7.4. originaalgraafika, leht 182
c._Th‘
;;.:h‘ 7.5. koloreeritud kaardid jajoonistused, leht 148
e
c_T__
o 7.6. akvarellid jaguassid, leht 5
c._Th‘
e ™ 7.7. geograafilised kaardid, atlased jne. 29
c._Th‘
o ™78 fotod, eks. 6
e
Q
e ™ 7.9, poolnahkkoited, eks. 143
e
Q
o ™ 7.10. taisnahkkaoited, eks. 26
e
c -
;T“‘ 7.11. pargamentkoited, eks. 6
e
c - -
;T“‘ 8. Konserveerimine
e
c -
o ™ 8.1 koited, eks. 510
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e

T E RAAMATU JA RAAMATUKOGU VARADE TUTVUSTAMINE
e

~ ™ 1 Uudiskirjanduse néitused, arv 102
e

1™ 1 1. eksponaatide arv 20463

e

1™ 2 Teema: jatahtpaevansitused, arv 47
e

1 2 1. eksponaatide arv 1789

e

e
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b
¥ 3, Kunstinditused, arv 32

:m ;...
L
¢ ¢

-~ 4, |_ugejaliritused, arv 74

o

1™ 4.1, osavétjad, arv 11100

b

¥ 5. Ekskursioonid raamatukogus, grupp 93
b

™= 51, osavotjad, arv 1339

b

™= 6. Raamatukogudppused, tund 70

b

™= Aastaaruande sisukord

b

o o RO - I R

o

b

“¥=| 599
b

o

Lo

b

1w 1094 A. JUURDEKASV JA FONDI SUURUS 31.12.1994 " VANA ARVESTUSE" JARGI
b

“1w Seis 1.01.1994 Saabus 1994 K ustutati 1994 Seis 1.01.1995
b

i | Kasutuskogudes

b

“1= 1, Raamatud 2 432 459 31 756 20 808 2 443 407

b

“y== 2. Jadavaljaanded (eks.) 2 011 092 31 419 449 2 042 062
b

“w sellest gjalenti (alk.) 2 643 202 — 2 845 3. Kaarte 2 475 36 — 2 511
b

“1= 4. Noote 3060 56 — 3 116

b

“v= 5. Erilaade 42 239 1 351 1 43 589

b

T 6. Auviseid 9502 773 28 10 247

b

v 7. Pisitrikiseid 56 244 467 —56 711

b

b

b

== 4 557 071 65 858 21 286 4 601 643

b

= Sellest:

b

b
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e
“w Oppekogus 423 620 7 775 17 863 413 532

e
== erialakogudes 122 834 5 215 2 687 125 362

e
“y=w Vaitekirjade kogus 494 295 3 733 19 498 009 Mikrovorme:

e
“== 8) mikrokaarte 65 319 674 — 65 993

e
“y== D) mikrofilme 8 561 149 — 8 710

e
“=w || Vahetuskogus 22 343 3 806 2 206 23 943

e
“y== ||| Reserv-vahetuskogus 279 673 5 436 2 560 282 549

e
=« |V Kateedrite kogudes 225 409 — 26 225 383

e
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e
“j=w 0 084 496 75 100 26 078 5133 518
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